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Prvo procitajte ovaj priruénik za
korisnika!

Postovani korisnice,

Hvala §to ste odabrali proizvod Beko. Nadamo
se da ¢e vam vas proizvod, koji je proizveden
s visokim kvalitetom i tehnologijom, dati
najbolje rezultate. Mi vam savjetujemo da
pazljivo procCitate ovaj priru¢nik i drugu pratecu
dokumentaciju prije koristenja vaseg proizvoda
i Cuvajte ga radi buduce upotrebe. Ako predate
proizvod nekom drugom, predajte takode i
ovaj priruénik. Obratite paznju na sve detalje

i upozorenja navedena u ovom priru¢niku za
korisnika i slijedite uputstva data u istom.
Koristite ovaj priru¢nik za korisnika za model
koji je naznacen na naslovnoj stranici.

/@\ WARNING

e Upozorenje za spreCavanje opasnosti od UV
zracenja

UPOZORENUJE!

e Upozorenje protiv opasnosti od UV zracenja.

[i] NAPOMENA

¢ Procitajte uputstva.

¢ \/azne informacije ili korisni savjeti o upotrebi.

Objasnjenje simbola
Kroz ovaj priruénik za korisnika koristeni su
sliedeci simboli:

Materijali za pakovanje proizvoda
0%, s proizvedeni od reciklirajucih
.‘ materijala u skladu s nasim
drzavnim propisima za okolis.

A OPASNOST!

e Upozorenje za strujni udar.

A OPASNOST!

e Upozorenje za opasnost od pozara.

/l\ UPOZORENUJE!

e Upozorenje za opasne situacije po pitanju
Zivota i imovine.

UPOZORENJE!

e Upozorenje za vruce povrsine.

Nemojte odlagati otpadnu ambalazu zajedno s
kuénim otpadom ili drugim otpadima, bacite je
na mjesta predvidena za prikupljanje odredena
od strane lokalnih viasti.

Ovaj proizvod je proizveden koristenjem najnovije tehnologije u ekoloski prihvatljivim uvijetima.




1 Vazna uputstva za sigurnost i okolis

m NAPOMENA

/l\ UPOZORENUJE!

¢ Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosna
uputstva koja ¢e pomodi u
zastiti od rizika licne povrede ili
oStecenja imovine. Nepridrzavanje
ovih uputstava Ce ponistiti svaku
garanciju.

1.1 Op¢a sigurnost

/l\ UPOZORENUJE!

Neka postupke ugradnje i popravke

uvijek obavlja ovlasteni servis.

Proizvodac nece biti odgovoran

za Stete koje mogu nastati iz

postupaka koje su obavljale

neovlastene osobe.

* Nikada nemojte prati susilicu
prskanjem ili polijevanjem vode po
njoj! Postoji opasnost od strujnog

udaral

Ovaj uredaj ne smiju da koristiti
djeca mlada od 8 godina, kao ni
0sobe sa ograni¢enim fizickim
ili mentalnim sposobnostima,
niti osobe koje nemaju dovoljno
znanja ili iskustva u koriscenju
ovog uredaja, osim ako su pod
nadzorom osobe koja je odgovorna
za njihovu bezbjednost i ako su
od nje dobile uputstva o pravilnom
koriS¢enju ovog proizvoda. Djeca se
ne smiju igrati sa uredajem. Djeca
ne smiju Cistiti ili odrzavati aparat
bez odgovarajuc¢eg nadzora.
Djeca manje od 3 godina treba
drzati dalje, osim ako nisu pod
stalnim nadzorom.
e Podesive nozice ne bi trebalo
uklanjati. Praznina izmedu susilice
| poda ne bi trebala biti reducirana
materijalima kao Sto su tepih, drvo i
traka. To Ce uzrokovati probleme sa
susilicom.

Za proizvode s funkcijom pare:

/l\ UPOZORENUJE!

Masina za susenje rublja / KorisniCki prirucnik

e Koristite samo destiliranu vodu ili
vodu kondenzovanu u rezervoaru za
vodu masine u parnim programima.
Ne Koristite gradsku vodu ili aditive.
Kad koristite kondenzovanu vodu
u spremniku za vodu, ona treba biti
filtrirana i oCiS¢ena od vlakana

* Nemojte otvarati vrata kad je
program s parom u toku. Moze doci
do izbacivanja vruce vode.

* Prije nego Sto stavite rublie na
program s parom, trebate ukloniti
mrlje.

* U paru mozete staviti samo rublje
koje nije prljavo ili umrljano nego
prozeto neprijatnim mirisom ili na
program (otklanjanja mrlja).

e Nemoijte koristiti bilo koji set za
hemijsko CiS¢enje ili dodatne
materijale u programu s parom ili u
bilo kojem programul.




1.1.1 Elektri¢na sigurnost

A OPASNOST!

/l,\ OPASNOST!

¢ Uputstva za elektricnu
sigurnost treba slijediti kad je
uspostavljena elektricha veza
za vrijeme instalacije.

¢ Uredaj se ne smije
napajati putem vanjskog
uklopnog uredaja, kao sto
je programator, ili povezati
na krug koji se redovno
ukljucuije ili iskljucuje preko
drugog uredaja.

e Spojite susilicu na uzemlienu
utiCnicu koja je zasticena
osiguracem vrijednosti specificirane
na etiketi. Neka instalaciju
uzemljenja obavi kvalificirani
elektriCar. NaSa kompanija nece biti
odgovorna za bilo kakva ostecenja
koja nastanu kad se susilica koristi
bez uzemljenja u skladu sa lokalnim
propisima.

* Napon i dozvoljena zastita
osiguracem su navedeni na
naljepnici o tipu.

¢ Napon koji je naveden na naljepnici
0 tipu mora biti jednak vasem
mreznom naponul.

¢ |skljucite susilicu iz utiCnice kada nije
U upotrebi.

¢ |skljucite susSilicu sa napajanja tokom
instalacije, odrzavanja, Cis¢enja i
radova na popravci.

* Ne dodirujte utika¢ mokrim rukamal!
Nikada ne iskljuCuijte iz uticnice
povlaCeCi za kabal, uvijek povlacite
hvatajuci za utikac.

¢ Nemojte koristiti produzni kabal,
viSestruke utikace ili adaptere da
biste prikljucili susilicu na napajanje
da bi se smanijio rizik od pozara i
strujnog udara.

e UtikaC napojnog kabla mora biti lako
dostupan nakon ugradnje.

¢ Ostecen napojni kabal
bi trebalo zamijeniti uz
obavjestenje ovlastenom
servisu.

¢ Ako je susilica u kvaru, ne
smije se pustati u rad dok je
ne popravi ovlasteni servisni
zastupnik! Postoji opasnost
od elektricnog udara!

1.1.2 Sigurnost proizvoda

/l\ UPOZORENJE!

¢ Obezbjedite da dovod vazduha na
masini za susenje bude otvoren i
dobro provjetren.

* Proizvod sadrzi rashladno sredstvo
R290.

* R290 je ekolosko, ali zapaljivo
rashladno sredstvo.

¢ Proizvod udaljite od potencijalnih
izvora toplote koji mogu izazvati

palienje.
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@)PASNOST!

&)PASNOST!

* Moze se dogoditi da se rublie
pregrije u susilici ako otkazete
program ili u sluCaju nestanka struje
dok susilica radi, ova koncentracija
toplote moze uzrokovati
sagorijevanje i pozar, zato uvijek
aktivirajte program ventiliranja da
rashladi ili brzo uklonite svo rublje iz
susilice kako biste ga zakacili radi
susenja i oslobodili toplote.

e Stvari koje treba uzeti u obzir kad je
u pitanju opasnost od pozara:

¢ Doljie navedeno rublje ili stavke
ne smiju se susiti u susilici zbog
opasnosti od pozara:

* Neoprane stavke rublja

® Predmeti zaprljani uliem, acetonom,
alkoholom, loz uliem, kerozinom,
sredstvima za uklanjanje mrlja,
terpentinom, parafinom, sredstvima
za uklanjanje parafina, benzinom,
voskom ili sredstvima za uklanjanje
voska moraju se oprati u toploj vodi
sa mnogo deterdzenta prije suSenja
u masini za susenje.

* |z tog razloga, posebno stavke
koje sadrze gore specificirane mrlje
moraju biti oprane vrlo dobro, da
bi se to uradilo koristite adekvatan
deterdzent i odaberite pranje s
visokom temperaturom.

¢ Dolje specificirano rublje ili stavke
ne smiju se susiti u susilici zbog
opasnosti od pozara:

¢ Odjevni predmeti ili jastuci s
gumenom pjenom (lateks pjena),
kape za tuSiranje, vodootporni
tekstili, materijali s gumenim
ojaCanjem i jastucice s gumenom

pjenom.

¢ Odjeca ocis¢ena s industrijskim
hemikalijama.

* Predmeti poput upaljaca. Sibica,
kovanica, metalnih dijelova, igala
itd. mogu oStetiti bubanj ili dovesti
do problema u funkcioniranju.
Stoga provjerite svo rublje koje Cete
stavljati u vasu susilicu.

AOPASNOST!
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¢ Nikada ne zaustavljajte susilicu
prije zavrSetka programa. Ako to
morate uciniti, uklonite brzo svo
rublje i ostavite ga vani kako bi se
oslobodilo toplote.

¢ Odjeca koja nije adekvatno oprana
moze se sama zapaliti i Cak se
moze zapaliti nakon Sto se susenje
zavrsi.

e Morate obezbijediti dovoljno
ventilacije da bi se sprijecili plinovi
koji izlaze iz uredaja koji rade s
drugim vrstama goriva ukljucujuci
i otvoreni plamen da se nakupljaju
u prostoriji zbog efekta povratnog
palienja.




/l\ UPOZORENUJE!

/'\ UPOZORENUJE!

e Donje rublie koje sadrzi metalna
ojacanja ne bi se smjelo susiti u
susilici. Susilica moze biti oStecena
ako se metalna ojaCanja olabave |
otpadnu tokom susSenja.

[i] NAPOMENA

¢ Koristite omeksivace ili slicne
proizvode u skladu s uputstvima od
njinovih proizvodaca.

Uvijek ocistite filter za viakna/dlaCice

prije ili poslije svakog punjenja.

Nikada nemojte rukovati susilicom

bez postavljenog filtera za viakna/

dladice.

® Nikada ne pokuSavajte sami
popravljati susilicu. Nemojte izvoditi
bilo kakve postupke popravke ili
zamjene na proizvodu ¢ak i ako
znate ili imate sposobnost da
izvrSite zahtijevani postupak osim u
slucaju da je to jasno predlozeno u
uputstvu za rukovanie ili objavlienom
servisnom prirucniku. U suprotnom,
dovodite svoj zivot i zivote drugih
ljudi u opasnost.

* Tu ne smiju biti vrata koja se
zakljuCavaju, klizna vrata ili vrata
na baglamama koja mogu blokirati
otvore vrata za punjenje u mjestu
gdje Ce vaSa susilica biti postavljena.

e Postavite vasu susilicu na mjesta
koja su pogodna za kuc¢nu upotrebul.
(Kupatilo, zatvoreni balkon, garaza
itd.)

e Osigurajte da kucni ljubimci ne ulaze
u susilicu. Provjerite unutrasnjost
susilice prije pustanja u rad.

* Nemojte se naslanjati na vrata
za punjenje vaSe susilice kada
su otvorena, inace bi se mogla
prevrnuti.

* Ne smije se dozvoliti da se viakna/
dlacice nakupljaju oko susilice.

e Susilica se ne koristi ako su za
CiSCenje koristene industrijske
hemikalije.

® Omeksivace za tkanine ili slicne
proizvode treba koristiti prema
uputstvu proizvodaca tih proizvoda.

e |zduvnii zrak se ne smije ispustati u
dimnjak koji se koristi za ispustanje
izduvnih gasova iz uredaja koji imaju
proces sagorijevanja plina ili drugih

goriva
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1.1.3 Sigurnost UV zradenja

m NAPOMENA

/l\ POZOR!

¢ Ovo upozorenje obuhvaca samo
proizvode koji sadrze UV-C lampu
I koji imaju funkciju dezinfekcije
pomocu UV-C lampe.

/l\ POZOR!

e Uredaj sadrzi lampu koja emitira
UV-C zrake. Ne gledajte u izvor
svjetlosti dok lampa radi!

e UV-C lampa se koristi za
dezinfekciju tekstilnin proizvoda.

* Ne vadite UV-C lampu iz uredaja i
ne koristite je napolju!

¢ Ne dodirujte lampu rukamal

¢ Upotreba proizvoda za namjenu
za koju nije predviden, ili oStecenje
zastitnog stakla UV-C lampe ili
okolnog, moze prouzrokovati
pojavu opasnog UV-C zracenja.
UV-C zraCenje moze ostetiti oCi i
kozu ¢ak i u malim koli¢inama. Ne
upotrebljavajte proizvode koji su
oCigledno osteceni!

* U UV higijenske programe ne
stavljajte nista osim tekstilnin
proizvoda. Provjerite da li su tekstilni
proizvodi koje Cete staviti pogodni
za susenje u susilici.

¢ Dodavanje odjece nakon pocetka
UV higijenskog programa moze
utjecati na dobiveni nivo higijene.
Stoga stavite svu odjecu prije
poCetka programa.

* Ne uklanjajte zastitno staklo UV-C
lampe. Ne upotrebljavajte proizvod
bez zastitnog stakla na UV-C lampi!

* U slucajevima kada je potrebno
zamijeniti UV-C lampu i povezane
dijelove (istek vijeka trajanja lampe,
lom stakla lampe i sl.), pozovite
tehnicku sluzbu. Ne pokuSavajte
sami zamijeniti djelove. Dok Cekate
tehniCku sluzbu, provjerite da li je
poklopac masine zatvoren i da li je
utikac raskaCen s napajanjal

e Drzite djecu dalje od masSine dok
Koristite bilo koji program koji radi uz
UV-C lampul!

* Ona moze da izazove alergije, ne
disite direktno uz nju!

¢ Uvjek procitajte uputstvo za
upotrebu prije upotrebe uredaja i
koristite ga sukladno uputamal
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m NAPOMENA

Tabela ugradnje za masinu za pranje rublja i susilicu

¢ \/izualno je naznaceno kako

postaviti UV lampu i zastitno staklo
lampe u vas proizvod

Dubina masine za pranje rublja
Dubina £
(&}
susilice g g (E) Pt
N o | = ©
© © | O v
. "y Ne moze se
54 cm MoZe se ugraditi ugraditi
Moze se N "
60 cm ugradit Ne mozZe se ugraditi

1.2 Montiranje na masinu za pranje
rublja

Pribor za fiksiranje bi se trebao koristiti
izmedu ove dvije masine kada se
susilica postavlja iznad masine za pranje
rubljia. Uredaj koji se montira mora biti
ugraden od strane ovlastenog servisnog
zastupnika.

Ukupna tezina masine za pranje rublja

i susilice - pod punim opterecenjem

- kada su postavljene jedna na drugu

dostize priblizno 180 kilograma. Postavite
proizvode na Cvrsto tlo koje ima dovoljan

kapacitet nosivosti!

/l\ UPOZORENUJE!

1.3 Namijenjena upotreba

Susilica je dizajnirana za upotrebu

u domacinstvu. Nije pogodna za
komercijalnu upotrebu i ne smije biti
koriStena izvan svoje namijenjene
upotrebe.

Koristite susilicu samo za suSenje rublja
sa odgovaraju¢om oznakom.

Proizvodac se odriCe bilo kakve
odgovornosti nastale uslied nepravilne
upotrebe ili transporta.

Vijek trajanja susilice koju ste kupili je 10
godina. Tokom ovog perioda, originalni
dijelovi ¢e biti dostupni za ispravan rad
susilice.

1.4 Sigurnost djece

Materijali za pakovanje su opasni za
djecu. Drzite materijale za pakovanje dalje
od djece.

Elektriéni proizvodi su opasni za djecu.
Drzite djecu dalje od uredaja dok radi.
Nemojte im dozvoliti da Ceprkaju po
susilici. Koristite djeciju bravu da biste
sprijeCili da djeca Ceprkaju po susilici.

m NAPOMENA

Djecija brava se nalazi na kontrolnoj ploci.
(vidi djeciju bravu)

Masina za pranje rublja ne moze biti
postavljena na susilicu. Obratite paznju
na gornja upozorenja tokom ugradnje
vaSe masine za pranje rublja.

Drzite vrata za punjenje zatvorenim ¢ak i
kada susilica nije u upotrebi.

Masina za susenije rublja / KorisniCki prirucnik




1.5 Uskladenost s WEEE propisima i
odlaganje otpadnog proizvoda
Ovaj proizvod je u skladu sa EU
WEEE Direktivom (2012/19/EU).
Ovaj proizvod posjeduje
klasifikacijski simbol za otpadnu
B c|ckiricnu i elektronicku opremu
(WEEE).
Ovaj proizvod je proizveden od visoko
kvalitetnih dijelova koji se mogu ponovo
upotrijebiti i koji su pogodni za recikliranje.
Nemojte odlagati otpadni proizvod s obic¢nim
kucnim i drugim otpadima Ciji je viieka trajanja
prosSao. Odnesite taj otpad na odlagaliSte za
reciklazu elektrine i elektronic¢ke opreme.
Molimo vas posavjetujte se sa lokalnim
institucijama da saznate gdje se nalaze ova
odlagalista

1.8 Tehnicke specifikacije

BS

\Visina (min. / max.) 84,6 cm /86,6 cm*
Sirina 59,7 cm
Dubina 65,4 cm
Kapacitet (max.) 8 kg**

Neto tezina (= %10) 48 kg

Napon

Hkok

Ulazna nazivna snaga Vidi naljepnicu o tipu

A OPASNOST!

(Oznaka modela

e R290 je zapaljivo rashladno sredstvo.
Zbog toga pazite da se sistem i cijevi ne
ostete tijekom rada i rukovanja.

e Proizvod udaljite od potencijalnih izvora
toplote koji mogu izazvati palienje u
slu¢aju ostecenja.

e Ne odlazite proizvod tako $to Cete ga
spaljivati.

1.6 Uskladenost sa RoHS Direktivom:
Proizvod koji ste kupili je u skladu sa EU RoHS
Direktivom (2011/65/EU). On ne sadrzi nikakve
Stetne i zabranjene materijale specificirane u
ovoj Direktivi.

1.7 Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanije proizvoda su
proizvedeni od reciklirajucih materijala u skladu
s naSim drzavnim propisima za okolis. Nemojte
odlagati materijale za pakovanje zajedno s
kuénim ili drugim otpadom. Odnesite ih na
mjesta za odlaganje materijala za pakovanje
koja su odredena od strane lokalnih viasti.

* Min. visina: Visina sa zatvorenim podesivim
nozicama.

Maks. visina: Visina s maksimalno otvorenim
podesivim nozicama.
** TeZina rublja za suSenje prije pranja.
*** Oznaka se nalazi iza vrata za punjenje.

m NAPOMENA

Tehnicke specifikacije susilice su
podlozne specifikaciji bez najave za
poboljSanje kvaliteta proizvoda.

e  Slike u ovom priru¢niku su Sematske i
moguce je da ne dogovaraju tatno ovom
proizvodu.

e \fijednosti navedene na oznakama
na susilici ili u drugoj objavljenoj
dokumentaciji koja prati susilicu su
dobivene u laboratoriji u skladu s
odgovaraju¢im standardima. Ovisno
o uslovima rada i okoline susilice, ove
vrijednosti mogu varirati.
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2 Vasa susilica 2.2 Sadrzaj pakovanja

5. Priru¢nik
2.1 egled 1. Crijevo za
\ za korisnika
praznjenje za
vode * korpu za
susenje*
2. 6.
Rezervna Kontejner
spuzva za
ladice punjenje
filtera® vode*
3.
Prirugnik 7. Cista
) N za voda*
1. Gornja ploc¢a Korisnika
2. Upravijacka ploca
3. Otvorena vrata 4. Korpa 8. Grupa
4. Dugme za otvaranje 7a mirisnih
5. ReSetke za ventilaciju suenje” kapsula®
6. Podesive nozice
7. U modelima gdije je rezervoar smjesten
ispod, rezervoar za vodu se nalazi unutra. )
8. Naliepnica o tipu ) 9Cetkar o nen
9. Filter za prljavstinu
10. Ladica rezervoara (u modelima gdije je

rezervoar smjesten iznad)

11. Kabl za napajanie *Moguce je da bude isporucena uz vasu

masinu ovisno o njenom modelu.

10 Masina za susenje rublja / KorisniCki prirucnik



3 Ugradnja

Prije pozivanja najblizeg ovlastenog servisa radi
ugradnje susilice, uvjerite se da su elektri¢na
instalacija i odvod vode odgovarajuci u

odnosu na priruc¢nik za korisnika.. Ako nisu
odgovarajudi, kontaktirajte kvalifikovanog
elektriCara i tehniCara kako bi napravili
neophodne prepravke.

[i] NAPOMENA

moze doci do oStecenja.
e Straznji dio masSine za susenje se treba
postaviti prema zidu.

A OPASNOST!

Nemoijte stavljati susSilicu na napojni kabal.
* Ne uzimajte u obzir sljedece
upozorenje ako sistem vaseg
proizvoda ne sadrzi R290

e  Priprema mjesta za susilicu kao i
elektri¢na instalacija i odvod otpadne
vode su odgovornost kupca.

DANGER!

>

/l\ UPOZORENUJE!

e  Prije ugradnje, vizualno provijerite da i
je susilica imala bilo kakav nedostatak
na sebi. Ako je susilica ostecena,
nemojte je ugradivati. Osteceni proizvodi
predstavljaju opasnost za vasu sigurnost.

e Neka vasa susilica odstoji 12 sati prije
nego je pocnete koristiti.

e  Proizvod sadrzi rashladno sredstvo
R290.”

e R290 je ekolosko, ali zapaljivo rashladno
sredstvo.”

e Obezbjedite da dovod vazduha na
masini za suSenje bude otvoren i dobro
provjetren.”

e Udaljite potencijalne izvore plamena od
masine za susenje.”

3.1 Odgovarajuc¢e mjesto ugradnje

Postavite susilicu na stabilnu i ravnu povrsinu.

Susilica je teska. Nemojte je pomijerati sami.

e Rukujte vaSom susilicom u dobro
ventiliranoj prostoriji bez prasine.

e Praznina izmedu susilice i podne povrsine
ne bi trebala biti reducirana materijalima
kao Sto su tepih, drvo i traka.

e Nemojte pokrivati ventilacione reSetke
susilice.

e Tune smiju biti vrata koja se zaklju€avaju,
klizna vrata ili vrata na baglamama koja
mogu blokirati otvore vrata za punjenje
u mjestu gdje ¢e vasa susilica biti
postavljena.

e Jednom kada se susilica postavi, trebala
bi ostati na istom mjestu gdje su uradeni
prikljucci. Kada se vrsi ugradnja susilice,
uvjerite se da njen straznji zid nista ne
dodiruje (slavinu, uti¢nicu itd.).

e Postavite susilicu barem 1 cm odmaknutu
od rubova drugog namijestaja.

e Vasa susilica moZze raditi pri
temperaturama izmedu +5°C i +35°C.
Ako radni uslovi budu izvan ovog opsega,
rad susilice ¢e biti nepovoljno pogoden i

Masina za susenje rublja / KorisniCki prirucnik

3.2 Uklanjanje sklopa za siguran
transport

/l\ UPOZORENJE!

Uklonite sklop za
siguran transport prije
koristenja susilice po
prvi put.

Ako se moze zamijeniti
strana otvaranja vrata
na vasem uredaju, vidi
uputstvo za montiranje
na suprotnu stranu.
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3.3 Prikljucivanje na odvod

Mozete direktno isprazniti akumuliranu

vodu kroz crijevo za praznjenje vode koje

je isporu¢eno uz vas proizvod umjesto
periodi€nog praznjenja vode nakupliene u
spremniku za vodu.

Prikljucivanje crijeva za praznjenje vode

1-2 Povucite
rukom crijevo
iza susilice
kako biste ga
razdvoijili od
mjesta gdje
je spojeno.
Nemojte
koristiti
nikakve alate
da uklonite
OVO crijevo.

w

Spojite jedan kraj crijeva za praznjenje koje
je isporu¢eno uz vasu susilicu na mjesto
za prikljuCivanje s kojeg ste uklonili crijevo
proizvoda u prethodnom koraku.

Spojite drugi kraj crijeva za praznjenje
direktno s odvodom otpadnih voda vode
ili na umivaonik.

H

m NAPOMENA

Crijevo za odvod vode bi trebalo biti
pricvrsc¢eno na maksimalnoj visini od 80
cm.

* Pobrinite se da se ne staje na crijevo za

praznjenje i da ono nije savijeno izmedu
odvoda i masine.

® AKo postoji pakovanje s dodatnim
priborom Koje je isporuceno s vasim

3.4 PodeSavanje nozica

Okrenite nozice na

lijevu ili desnu stranu
dok susilica ne bude
stajala ravno i ¢vrsto.

)

12

3.5 Transport susilice

Ispraznite svu vodu koja je ostala u susilici.
Ako je uraden direktni prikljuak za praznjenje
vode, tada uklonite prikljucke crijeva.

/l\ UPOZORENJE!

e Mi preporucujemo noSenje susilice u
uspravnom polozaju. Ako nije moguce da
se masina nosi u uspravnom polozaju, mi
preporucujemo da se ona nosi nagnuta
na desnu stranu kada gledate s prednje
strane.

3.6 Zvukovi upozorenja

Normalno je da se
Cuje zvuk metala
iz kompresora
ponekad tokom
rada.

e Voda koja se nakuplja tokom rada se
pumpa u spremnik za vodu. Normalno je
da se Cuje zvuk pumpanja tokom ovog
procesa

3.7 Mijenjanje lampice za osvjetljenje
U sluc¢aju da se lampica za osvjetljenje koristi

u susilici. Za promjenu lampice/LED koja se
koristi za osvjetlienje vasoj susilici, pozovite
ovlasteni servis. Lampica(e) koja se koristi u
ovom uredaju nije pogodna za osvjetlienje
prostorija u domacinstvu. Namjena ove lampice
je da pomogne korisniku da postavi ve$ u
masinu za susenje na ugodan nacin. Svjetilike
koriStene u ovom uredaju moraju izdrzati
ekstremne fiziCke uvjete kao Sto su vibracije i
temperatura iznad 50 °C.

Masina za susenije rublja / KorisniCki prirucnik



4 Priprema

4.1 Rublje koje je pogodno za susSenje
u susilici
Uvijek se drzite uputstava navedenih na

etiketama odjece. Susite samo ves na Cijoj
etiketi stoji da je prikladan za susenje u susilici.

4.2 Rublje koje nije pogodno za
susenje u susilici

Stvari sa ovim simbolom
susiti u susilici.

se ne smiju

m NAPOMENA

e Njezne vezene tkanine, vunena, svilena
odjeca, osjetljiva i vrijedna tkanina,
hermetiCke predmeti i zavjese od tila nisu
pogodni za susenje u masini.

e Zamodele s jedinicom za kondenzatora:
redovno odistite kondenzator jednom
mjesecno ili nakon svakih 30 koristenja.

e Povremeno Cistite filter kada na njemu
postoji vidljivo gomilanje vazduha ili kada
se upali simbol, ako postoji simbol za
upozorenje na Cis¢enje ladice filtera.

e Za modele sa jedinicom za ispustanje
pare: slijedite instrukcije za spajanje
dimnjaka i Cistite ga.

e Zavrijeme procesa susenja, dobro
prozracite sobu gdje radi vasa susilica.

4.5 Kapacitet ispravnog punjenja

Slijedite uputstva

z "Tabela odabira
orograma i potrosnje”.
Nemojte puniti vise
Nego Sto je navedeno
kao vrijednost
kapaciteta u datoj
tabeli.

4.3 Priprema rublja za suSenje

e Rublie moZe biti zapleteno jedno s drugim
nakon pranja. Raspetljajte rublje prije
nego ga stavite u susilicu.

e (Qdjecu koja ima metalne dodatke poput
zatvaraCa, susite tako Sto Cete je izvratiti.

e Zatvorite zatvarace, kukice i kopce i
dugmad na posteljini.

4.4 Stvari koje treba uraditi radi

ustede energije

e Centrifugirajte vase rublje na najvisoj
mogucoj brzini prilikom pranja. Stoga,
vrileme susenja se skracuje i potrosnja
energije je smanjena.

e Razvrstajte rublje ovisno o njegovoj vrsti
i debljini. Susite zajedno istu vrstu rublja.
Na primjer tanke kuhinjske krpe i stolnjaci
se suse brze nego debeli veliki ruénici.

e  Slijedite uputstva u priru¢niku za korisnika
za odabir programa.

e Nemojte otvarati vrata za punjenje na
masini tokom susenja, osim ako je to
neophodno. Ako morate zaista otvoriti
vrata za punjenje, nemojte ih drzati
otvorenim duze vremena.

e Nemojte dodavati mokro rublje dok je
susilica u funkciji

Sliedece tezine su date kao primijeri.

. Priblizne ) Priblizne
el tezine (9)* Rublje teZine (g)*
Pamucni
Stepani
prekrivadi 1500 Bluze 150
(dupli)

Pamucni

Stepani Pamucne

prekrivaci ey kosulie soe
(pojedinacni)

Posteljina -

(dupla) 500 Kosulie 250
Posteljina Pamucne
(pojedinacna) = haljine 208
Veliki stolnjaci | 700 Haljine 350
Mali stolnjaci | 250 Farmerice 700
Kuhinjske Maramice (10

salvete Rt komada) 100
Veliki ruénici | 700 Majice 125
Mali ru¢nici 350

* Tezina rublja za suSenje prije pranja.
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5 Rukovanje proizvodom

5.1 Kontrolna tabla

1
I

1. Okrugla tipka za ukljucivanje/iskljucivanje/
izbor programa.

2. Gumb pokretanja/pripravnosti.

3.Gumb za osvjetlienje bubnja.

4. Gumb podeSavanja vremena zavrSetka.
5. Gumb prilagodavanja vremena trajanja
programa.

5.2 Simboli

8 7 6 5 4 3 2
6. Gumb za odabir niske temperature.
7. Gumb za zvu€no upozorenje i odabir
zakljuGavanje zbog djece.
8. Gumb za odabir sprieCavanja guzvanja.
9. Dugme za izbor nivoa susenja.

kh

e

l@llglllll--l-ﬂ
-!!mllﬁﬂllﬂl ol

apiDry  On/Off Wool Protect Freshen
Up

"o’

M

|||
£ Hgeric pygeic Steam
Sing Reren an en

5,3. Priprema masine za susSenje
e UkljuCite masinu za susenje u struju
e Otvorite vrata za punjenje.

e  Stavite ve$S umasinu za suSenje bez da se

zaglavi.
e Gurnite i zatvorite vrata za punjenje.

/l\ UPOZORENJE!

e Pazite da se
ves ne zaglavi
na vratima za
punjenje.

e Kada izaberete zeljeni program pomocu
dugmeta za ukljucivanje/iskljucivanje/
biranje programa, masina ¢e se ukljuciti.

m NAPOMENA!

e |zbor programa pomocu dugmeta za
ukljucivanje/iskljucivanje/biranje programa
ne znadi da je program poceo. Pritisnite
tipku pocetak/pripravnost da biste
pokrenuli program.

14
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5.4 Tabela izbora programa i potrosnje

BS

Programi

Opis programa

Kapacitet (kg)

Brzina
centrifugiranja u

masini za pranje

rublja (min)

Vrijeme susenja
(minute)

Pamuk

Na ovom ciklusu moZete susiti pamucne
tkanine otporne na toplinu. Treba izabrati
postavku susSenja koja odgovara debljini
predmeta koji se suse i Zeljenoj razini
suhoce.

1000

Pamuk Eco

Jednoslojne lezerne pamucne tkanine suse
se na najekonomicniji moguci nagin.

1000

174

Pamuk, susenje za
peglanje

Jednoslojne lezerne pamucne tkanine suse
se tako da ostanu malo vlazne i da budu
spremne za glacanje.

1000

139

Sintetika

Na ovom ciklusu mozete susiti sve vase
sinteticke tkanine. Treba izabrati postavku
susenja koja odgovara Zelienoj razini
suhoce.

800

75

MijeSana odjec¢a (Mix)

Koristite ovaj program da zajedno susite
neobojeno sinteticko i pamucno rublie.Ovim
programom se moze susiti sportska odjeca
i odjeca za fitnes.

1000

115

Zastita za vunu

U ovom programu ¢ée nivo buke koja
se emituje u okolinu biti najnizi.Sa ovim
programom moZete susiti pamucno ili
sinteti¢ko rublje na tihi nadin.

1,6

600

148

Nocno (tiho)

U ovom programu ¢e nivo buke koja
se emituje u okolinu biti najnizi.Sa ovim
programom mozete susiti pamucno ili
sinteticko rublje na tihi nacin.

1000

240

Osietliivo

U ovom programu na niskoj temperaturi
mozete susiti osjetljivi ves ili ves sa
simbolom ru¢nog pranja (svilene bluze,
tanko donje rublje itd).

600

50

Stalak za susenje /
Vremensko susenje

Mozete birati medu vremenskim
programima izmedu 10 i 160 minuta da
biste postigli Zelieni nivo susenja na niskim
temperaturama. Na ovom programu rad
susilice traje tokom podesenog vremena,
nezavisno od suhoce vesa. Ovaj proizvod je
dostupan za koristenje uz opciju koSare za
susenje. Za proizvode koji se prodaju bez
kosare za susenje, koSaru moZete nabaviti
kod ovlastenog servisa i koristiti gore
navedene programe za susenje. Za detalje o
upotrebi, pogledajte uputstvo za koristenje
koSare za suSenje.

Dzins

U ovom programu moZete susiti teksas
pantalone, suknje, kosulje ili jakne.

1200

130

QOdjeca za vanjske
uslove/sportska odjeca
(Goretex)

Koristite ga za susenje odjece od
sinteti¢kih, pamuénih ili meSanih tkanina
ili vodonepropusnih proizvoda, kao Sto su
funkcionalna jakna, kisni mantil itd. Pre
susenja, odjecu okrenite naopako.

1000

135

Masina za susenje rublja / KorisniCki prirucnik
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Va$e stvari koje su punjene perjem i drugim
tkaninama mozete susiti u jednom komadu
. . ako imaju na etiketi pokazano dozvolieno B

Hosillner e susenje. Mozete susiti veliki jorgan, jastuke i 800 165
kapute zasebno. Susite vase stvari kao Sto

su kaputi i jakne okrenute na naliGje.

Program susi ko$ulje na njezniji nacin te

’ . SRR - 1,5 1200 50
uzrokuje manje guzvanja i lakSe peglanje.

Kosulie

Koristiti ovaj program kako biste imali 2 0.5 1200 30

Apizss stvari spremne za peglanje.

Programom mozete osusiti oprane
proizvode kojima Zelite osigurati higijenu.
UV higijensko susenje [ Omogucava visoku razinu higijene vasih 5 800 175
tekstila putem UV-C zraka te pomocu
temperaturnog efekta.

Ovaj program mozete koristiti za suhu
odjecu i rublie za koje Zelite osigurati
dodatnu higijenu bez pranja. Pruza visoku
razinu higijene %99,9** vaSem suhom
tekstilu bez pranja pomocu UV-C zraka - - 80
i temperaturnog efekta. Preporuceni
kapacitet programa je 6 komada tekstila.
Proizvode sa izraZzenim uglovima i tvrdim
dodacima ne treba unositi.

UV higijensko
osvjezavanje

Vrijednosti potro$nje energije

> % ) <
(0]
= S = (@)} — ;
s2E | g8f | Egl
Programi Kapacitet (kg) N D Ss 592 SO
MEEST = 255 =5 O
£33 &8s >29
8E < o
Pamuk Eco* 8 1000 60% 1,44
Pamuk, susenje za 8 1000 60% 110
peglanje ° '
Sintetika, susenje za o
ormar 4 800 40% 0,55

,Program Pamuk Eco*, koji se koristi za puno i djelimi€no punjenje, je standardni program

za susenje na koji se odnose informacije na etiketi i u dokumentaciji, i prikladan je za susenje
< normalno vlaznog pamucénog vesa, a predstavija najefikasniji program u pogledu potrosnje
energije za suSenje pamucnog vesa.

* . Energetska nalepnica za standardni program (EN 61121) Vrednosti u tabeli se utvrduju u skladu
sa standardom EN 61121. Vrijednosti potrosnje mogu odstupati od vrijednosti u tabeli u zavisnosti
od varijacija vrste veSa, brzine rotacije, ambijentalnih uslova i vrijednosti napona.

**Program UV higijenskog ventiliranja; UCinkovit je za uklanjanje bakterije Escherichia coli, bakterije
Staphilococcus aureus i virusa Human Coronavirus 229E.
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Allergy UK radno je ime
Britanske alergijske zaklade.

d \PeCat odobrenja je napravljen
tako da ukazuje osobama koje
traze savjet da proizvod
znacajno smanjuje kolic¢inu
alergena u okruzenju u kome su prisutne
osobe s alergijama ili da proizvod
ograni¢ava/smanjuje/eliminiSe alergene.
Svrha je osiguravanje dokaza da je proizvod
ispitan znanstveno ili analiziran da

osigura mjerljive rezultate.

5.5 Dodatne funkcije

Nivo suhoce

Dugme za nivo susenja koristi se za
podeSavanje zelienog nivoa susenja. Trajanje
programa moze se mijenjati u zavisnosti od
izbora.

Vreme zavrSetka

MoZete odgoditi kraj programa i do 24 sata
pomocu funkcije trajanja zavrsetka.

1. Otvorite vrata i stavite rublje.

2. Odaberite program susenja.

3. Pritisnite gumb za odabir vremena zavrSetka
programa i prema zelji podesite odgodu
zavrSetak vremena. UKljucit ¢e se LED lampica
vremena zavrSetka. (Kada se pritisne i drzi
dugme, vrileme zavrSetka se nastavlja non-
stop).

4. Pritisnite gumb pokretanja / pripravnosti.
Zapocinje odbrojavanje vremena zavrsetka.
Zatreperit ¢e znak ,:“ na sredini zaslona
prikazanog vremena odgode.

m NAPOMENA!

e Owvu funkciju mozete aktivirati samo prije
pocCetka programa.

Sprjec¢avanje guzvanja

Funkciju sprieCavanja guzvanja mozete
sprieCavanja guzvanja. Ako ne izvadite rublje
odmah nakon zavrSetka programa, moZete
upotrijebiti funkciju sprie¢avanja guzvanja da
biste sprijecili guzvanje rublja.

Zvuéno upozorenje

Masina za susenje daje zvuc¢no upozorenje
kada je program zavrsio. Pritisnite gumb
,ZvuCnog upozorenja“ ako ne zelite zvuéno
upozorenje. Kad pritisnete gumb zvuénog
upozorenja, lampica se gasi i nema zvucnog
oglaSavanja na zavrSetku programa.

NAPOMENA!

e MoZete dodati ili izvaditi ves unutar
vremena zavrsetka. Prikazano vrijeme
je suma normalnog vremena susenja i
vremena zavrSetka. LED svjetlo vremena
zavrSetka iskljucit ¢e se na kraju
odbrojavanja, zapocinje susenje i pali se

m NAPOMENA!

e Owu funkciju moZete odabrati prije ili
nakon pocetka rada programa.

Niska temperatura

Owu funkciju mozete aktivirati samo prije
pocetka rada programa. Ovu funkciju mozete
aktivirati ako Zelite susiti rublie na nizoj
temperaturi. Trajanje programa bit ¢e duze
nakon Sto se aktivira.

Masina za susenje rublja / KorisniCki prirucnik

LED svjetlo suSenja.

Mijenjanje vremena zavrSetka

Ako Zelite promijeniti trajanje tokom
odbrojavanja:

Pauzirajte program i ukljucite gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje/odabir programa i
otkazite program. Odaberite Zeljeni program i
ponovite postupak odabira vremena zavrsetka.
Otkazivanje funkcije vremena zavrSetka

Ako zelite otkazati odbrojavanje vremena
zavrSetka i odmah pokrenuti program:
Pauzirajte program i ukljucite gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje/odabir programa i
otkazite program. Odaberite zeljeni program i
pritisnite gumb pokretanja/pauziranja.
Osvetljenje bubnja

pritiskom na ovaj gumb. Svjetlo se ukljucuje
kad je gumb pritisnut i gasi se nakon
odredenog vremena.

5.6 Indikatori upozorenja

G] NAPOMENA!

e |ndikatori upozorenja mogu se razlikovati
ovisno 0 modelu susilice.
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Ciscéenje filtera
Kada se program zavrsi, ukljucuje se indikator
upozorenja za Cis¢enje filtera.

Rezervoar za vodu

Ako se rezervoar za vodu napuni dok program
jos radi, lampica upozorenja pocinje treperiti

i masina prelazi u stanje mirovanja. U tom
slucaju ispraznite rezervoar za vodu i nastavite
program pritiskom na taster Start/Pause.
Indikator upozorenja se iskljucuje a program se
nastavija.

Ciscenje ladice filtra/

izmjenjivaca topline

Simbol upozorenja periodicno treperi kako bi
podsijetio da se fioka filtra mora ocistiti.

5.7 Pokretanje programa

Pritisnite dugme Start/pauza da pokrenete
program.

Indikatori pokretanja/pripravnosti i susenja
zasvijetlit Ce i tako pokazati da je program

poceo s radom.

5.8 Zastita od djece

Masina ima funkciju Zastita od djece koja ne
dozvoljava da trajanje programa bude na neki
nacin poremeceno kada se pritisne neki taster
tokom rada. Kada je aktivirana blokada za
djecu tada su svi gumbi na upravijackoj ploci
osim gumba ukljuceno/iskljuceno/program
deaktivirani.

Pritisnite gumb za zvuéno upozorenje 3
sekunde kako biste aktivirali blokadu za djecu.
Da bi mogli poceti novi program nakon kraja
trenutnog programa ili da bi mogli umjesati se
u trenutni program, trebate deaktivirati zastitu
od djece. Za deaktiviranje zaStite od djece,
pritisnite istu dugmad na 3 sekunde.

m NAPOMENA!

e Kad je zatita od djece omogucena, na
ekranu se ukljucuje indikator upozorenja
za zastitu od djece.

Kad je zastita od djece aktivna:

Kada susilica radi ili je u stanju pripravnosti
simboli indikatora nece se promijeniti nakon
promiene poloZaja gumba za odabir programa.

18

[ﬂ NAPOMENA!

e Kada susilica radi, a blokada za djecu
je aktivna, dvaput ¢e se zaduti zvuk
biip kada se okrene prekida¢ odabira
programa. Ako se blokada za djecu
otkaze bez vra¢anja gumba za odabir
programa u prvobitni polozaj, program se
prekida kad je gumb za odabir programa
okrenut.

5.9 Promjena programa

nakon njegovog pocetka

Program koji ste odabrali za suSenje rublja

mozete promijeniti i koristiti drugi program

nakon $to susilica po¢ne s radom.

e Na primjer, pauzirajte program i okrenite
gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje/odabir
programa na odabir programa Ekstra
suho da biste odabrali program Ekstra
suho umjesto Suho za glacanje.

e  Pritisnite dugme Start/pauza da
pokrenete program.

Dodavanie ili vadenje vesa u rezimu mirovanja

Ako zelite dodati ili izvaditi ve$ nakon pocCetka

programa susenja:

e Pritisnite taster Start/Pauza da bi masina
presla u rezim mirovanja. SuSenje se
zaustavlja.

e Otvorite vrata za punjenje u polozaju
pauze te zatvorite vrata nakon dodavanja
ili vadenja vesa.

e  Pritisnite dugme Start/pauza da
pokrenete program.
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NAPOMENA!

e Dodavanije rublja nakon pokretanja rada
susilice moze dovesti do mijeSanja suhog
rublja u susilici s mokrim rubliem te rublje
moze ostati viazno nakon zavrSetka
susenja.

e Dodavanije ili uklanjanje veSa tokom
suSenja mozete ponoviti onoliko puta
koliko Zelite. Ali ¢e to stalno prekidati
suSenje i ¢e uzrokovati da se program
produzi i poveca potrosnja struje. Zbog
toga se preporucuje dodati ves pre
pocetka programa.

e Ako se novi program odabere okretanjem
polozaja gumba odabira programa kada
je uredaj u modu pripravnosti, tada ¢e
program koiji je radio prestati s radom.

UPOZORENUJE!

e Nemojte dodirivati unutrasnjost bubnja dok
dodajete ili sklanjate ves dok program jos radi.
Povrsina bubnia je vruca.

5.10 Otkazivanje programa

Ako Zelite da otkazete program i da prekinete
operaciju susenja iz bilo kog razloga nakon
Sto susilica veSa pocne sa radom, pauzirajte
program i pritisnite gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje/odabir programa; program ce biti
prekinut.

/l\ UPOZORENUJE!

e Unutrasnjost masine za suSenje vesa
moze biti veoma vruca kada otkazete
program, stoga osvezite program da bi
se ohladila.

5.11 Kraj programa

Kad se program zavrsi, LED lampice za

zavrSetak/spreCavanje guzvanja i Cis¢enja

filtera za vlakna upale se na indikator pracenja
programa. Vrata se mogu otvoriti i susilica je
spremna za sliedeci ciklus rada.

Okrenite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje/

odabir programa u polozaj ukljuCenoiskljuceno

kako biste iskljucili masinu za susenje.

Masina za susenje rublja / KorisniCki prirucnik

[ﬂ NAPOMENA!

e Ako je rezim sprieCavanja guzvanja
aktivan i ako se rublje ne izvadi nakon
zavrsSetka rada programa tada se tijekom
2 sata aktivira funkcija sprjeCavanja
guzvanja koja sprieCava guzvanje rublja u
susilici. Program prevrce ves u intervalima
od 10 minuta kako bi se sprijecilo
guzvanije vesa.

5.12 Znacajka mirisa

Ako vasa susilica ima znacajku mirisa, proditajte

ProScent priru¢nik za upotrebu ove znaCajke.

19



6 Odrzavanje i CiS¢enje

6.1 Unutrasnja povrsine vrata za
punjenje

Kosu i dlacice koji se odvajaju od vesa tokom
procesa susenja prikuplja filter za viakna.

NAPOMENA

e Dlagice se formiraju za vrileme noSenja i
pranja odjece.

e Filtar dlacica i kuciste filtra dlacica
mozete da odistite usisivatem.

Sl YTV

/l\ UPOZORENUJE!

e Qcistite oba filtera pod vodom koja tece
obrnutim smjerom od nakupljanja viakana ili
pomocu meke Cetke. Osusite filter pre nego
Sto ga vratite nazad.

e Nakon svakog ciklusa suSenja ocistite
filter vlakana i unutrasnju povrSinu vrata
za punjenje.

Za Ciscenje filtra viakana:

e Otvorite vrata za punjenje.

e Drzite prvi dio (unutarniji filter) dvodjelnog
vlaknastog filtra i uklonite ga povlagenjem
prema gore.

e Sakupite kosu, vlakna i pamucne loptice
rukom ili mekom krpom.

e Uklonite drugi dio (vanjski filtar)
povlacenjem prema gore.

AN

TS

m R R
IBEEEE

)
TN
————

NAPOMENA

e Pazite da kosa, vlakna i loptice vate ne
padnu u otvor na kojem su instalirani
filteri.

e Umetnite filtere
vlakana jedan na
drugi i vratite ih na

njinovo mesto.

Otvorite oba filtra (gorniji i donji filtar) i rukom
uklonite ostatke viakana ili koristite Cetkicu za
Cis¢enje na poklopcu za usmjeravanje zraka.
A po potrebi upotrijebite usisivac za SiS¢enje
filtera.

e Qcistite unutrasnju povrSinu vrata i njene
brtve mekom viaznom krpom ili etkicom
na poklopcu za usmjeravanje zraka

20
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Ako ste zaboravili da ispraznite rezervoar za
vodu, masina ¢e se zaustaviti tokom narednih
ciklusa suSenja kada je rezervoar za vodu pun
i treptace simbol upozorenja Rezervoar za
vodu. Ako do ovoga dode, ispustite rezervoar
za vodu i pritisnite tipku PocCetak/Pauza za
nastavak ciklusa susenja.

Za praznjenje rezervoara za vodu:

Postoje senzori
vlaznosti u susilici

Da biste ocistili
senzore:

koji detektuju da li
je rublje suho ili ne.

e  Otvorite vrata za punjenje susilice.

vruéa zbog procesa susenja.
e (QbriSite metalne povrsine senzora

i posusite.

¢ Omogudite masini da se ohladi ako je jo$

pomocu mekane krpe, navlazene u octu

1. Pazljivo izvadite rezervoar za vodu iz fioke ili
tanka.

m NAPOMENA

godisnje.
e Nemojte koristiti metalne alate kada
Cistite metalne povrsine senzora.

e  (cistite metalne povrsine senzora 4 puta

/l\ UPOZORENUJE!

e Nikada nemojte koristiti rastvarace,
sredstva za CiS¢enje ili slicne tvari
za CiS¢enje zbog rizika od pozara i
eksplozije!

6.3 Praznjenje rezervoara za vodu
Vlaga iz veSa se uklanja i kondenzuje tokom
procesa susenja, a voda koja nastaje se
sakuplja u rezervoaru za vodu. Ispraznite
rezervoar za vodu poslije svakog ciklusa
susenja.

/l\ UPOZORENUJE!

e Ako je doslo do nagomilavanja dlacica
u lijevku rezervoara za vodu, ocistite ga
pod tekuéom vodom.

e \Vratite rezervoar za vodu na njegovo
mijesto.

NAPOMENA

e Ako se kao opcija koristi direktno
ispustanje vode, ne postoji potreba za
praznjenjem rezervoara za vodu.

6.4 Cis¢enje kondenzatora

Mala koli¢ina viakana moze prodi kroz filtar
za vlakna i skupiti se na metalnoj povrsini
kondenzatora.

Metalnu povrsinu kondenzatora potrebno je
redovito Cistiti.

Ako ikona isparivaca treperi na zaslonu,
pregledajte metalnu povrsinu kondenzatora.
Ako je zaprljana, ocistite je. Ovaj dio treba
provjeravati najmanje jednom u 6 mjeseci.

e Kondenzovana voda nije za pice!

je program pokrenut!

e Nikada ne vadite rezervoar za vodu kada

Masina za susenje rublja / KorisniCki prirucnik

e QOtvorite plocu
tako Sto Cete je
pritisnuti.
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e Da biste otvorili
vrata za vodenje
vazduha,
pomerite rezu za
otpustanje.

e Povucite Cetkicu
na lijevu stranu i
izvadite je. Mozete
koristiti Cetkicu
za Ciséenje
za uklanjanje
nakupljenih viakana
na metalnoj povrsini
kondenzatora.

e Umetnite Eetkicu
u njeno kuciste
gurajuci udesno,
nakon cCiséenja
kondenzatora,
prednjeg
poklopca i filtra
vlakana.

NAPOMENA

e Nakon zavrSetka
procesa Ciscenja,
postavite vrata za
vodenje vazduha
na svoje mjesto,
pomaknite
zasune da biste ih
zatvorili i zatvorite
plocu.

e  (Cetkica je unutar vrece za tiskani
materijal. MozZete je smjestiti u njeno
kuciste na poklopcu za usmjeravanje
zraka nakon prve upotrebe.

/!\ UPOZORENUJE!

Nakupliene

dlagice na povrsini
kondenzatora
potrebno je

ukloniti viaznom
krpom ili Eetkicom
postavljenom

na poklopcu za
usmijeravanje zraka
na kondenzatoru.
Nemoijte Cistiti krilca
kondenzatora u
smijeru desno-lijevo
kako biste izbjegli
oStecenja.

Za &is¢enje mozete
koristiti i usisavac
s Cetkicom. Nije
preporucljiivo

Cistiti kondenzator
usisavaCem bez
Cetkice.

e Mozete distiti rukom, pod uslovom da
nosite zastitne rukavice. Ne pokuSavajte da
Cistite golim rukama. Krilca kondenzatora
mogu vam povrijediti ruke. CiSc¢enje
pokretima lijevo-desno moze ostetiti
krilca kondenzatora. To moze dovesti do
problema sa susenjem.

(
<
/l\ UPOZORENUJE!
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e Normalno je vidjeti malo vode na
plasticnoj povrsini ispred kondenzatora
kada otvorite poklopac za usmjeravanje
zraka.
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7 Rjesavanje problema

Proces susenja predugo traje.

Pore vlakana filtera mogu biti zapusene. >>> Operite filter toplom
odom.

Ladica filtera moze biti zapusena. >>> Ocistite spuzvu i tkaninu

filtera (ako je ima) u ladici filtera (za proizvode s toplotnom

pumpom)

Kondenzator moze biti blokiran. >>> Operite kondenzator. (to vazi

iza proizvode koji imaju kondenzator).

Resetke za ventilaciju ispred masine mogu biti zatvorene. >>>

Uklonite sve predmete ispred resetaka za ventilaciju koji blokiraju

zrak.

‘entilacija moze biti neodgovarajuca zato $to je premali prostor

gdje je masina postavijena. >>> Otvorite vrata ili prozor kako biste|

sprijecili da temperatura u sobi bude jako visoka.

Mozda se nakupio sloj krecnjaka na senzoru viaznosti. >>>

Ocistite senzor vlaznosti.

Mozda je ubaceno previse rublja. >>> Nemojte pretrpavati

susilicu.

Rublie nije propisno iscijedeno. >>> Podesite na masini vecu

brzinu cijedenja.

(Odjeca je vlazna nakon susenja.

Mozda se koristio program koji nije pogodan za tu vrstu rublja.
>>> Provijerite etikete odrzavanja na odjeci i odaberite pogodan
lprogram za odjecu tog tipa ili uzmite vremenske programe kao
dodatak.

Pore vlakana filtera mogu biti zapusene. >>> Operite filter toplom
odom.

Kondenzator moze biti blokiran. >>> Operite kondenzator (vazi za|
proizvode koji imaju kondenzator)

Ladica filttera moze biti zapusena. >>> Ocistite spuzvu i tkaninu
ffiltera (ako je ima) u ladici filtera (za proizvode s toplotnom
lpumpom)

Mozda je ubaceno previse rublja. >>> Nemojte pretrpavati
[susilicu.

Rublje nije propisno iscijedeno. >>> Podesite na masini vecu
brzinu cijedenja.

ISusilica se ne ukljucuje ili se program ne moze pokrenuti. Susilica
ne radi nakon $to je konfigurirana.

Mozda je utikac iskljucen. >>> Uvjerite se da su kablovi za
napajanje prikljuceni.

rata za punjenje su mozda otvorena. >>> Uvjerite se da su vrata
[za punjenje propisno zatvorena.

Program nije podesen ili dugme za start/pauzu mozda nije
pritisnuto. >>> Provjerite da je program podesen i da nije u
poziciji mirovanja.

Djecija brava je mozda aktivirana.>>> Iskljucite djeciju bravu.

Program prerano zaustavljen bez razloga

rata za punjenje mozda nisu potpuno zatvorena. >>> Uvjerite se
da su vrata za punjenje propisno zatvorena.

Mozda je nestalo struje. >>> Pritisnite dugme Start/pauza kako
biste pokrenuli program.

ISpremnik za vodu je mozda pun. >>> Ispraznite spremnik za
odu.

Upozoravajuci znak/LED filtera za ¢i§cenje svijetli/treperi.

Filter za vlakna mozda nije o¢is¢en >>> Ocistite filter.

(Otvor filtera je mozda zapusen prljavstinom. >>> Ocistite otvor
fiiltera.

Sloj pahuljica se mozda nakupio i zapusio pore filtera za
prijavstinu. >>> Operite filter toplom vodom.

Kondenzator je mozda blokiran. >>> Operite kondenzator.

loda curi iz vrata za punjenje

lakna su se mozda skupila na unutrasnjoj strani vrata za
punjenje i na zaptivkama vrata za punjenje. >>> OCistite
unutrasnju stranu vrata za punjenje i povrsine zaptivki vrata za
punjenje.

(Otvorena vrata

rata za punjenje mozda nisu dobro zatvorena. >>> Gurnite vrata
lza punjenje sve dok se ne Cuje zvuk zatvaranja.

[Simbol upozorenja za rezervoar za vodu je uklju¢en/treperi.

Spremnik za vodu je mozda pun. >>> Ispraznite spremnik za
odu.

Crijevo za odvod vode je mozda palo. >>> Ako je uredaj direktno

Ispojen na odvod, provjerite crijevo za odvod vode.

ISimbol pare treperi (za proizvode s funkcijom pare)

Spremnik za paru je mozda prazan => Napunite spremnik za
paru destilovanom ili kondenzovanom vodom.

Programi s parom se ne pokrecu (za proizvode s funkcijom pare)

Spremnik za paru je mozda prazan, mozda na ekranu svijetli
ikona upozorenja spremnika za paru => Punite spremnik sve dok
ikona pare ne nestane.

Nabori nisu nestali nakon programa za otklanjanje nabora. (Za
proizvode s funkcijom pare)

MozZda je napunjeno previse rublja => Stavite odredenu koli¢inu
rublja.

rileme upotrebe pare je mozda odabrano u niskoj vrijednosti =>
IOdaberite program s velikom koli¢inom pare.
Nakon zavrSetka programa, rublje je mozda ostalo predugo u
masini => Izvadite rublie ¢im masina zavrsi i objesite ga.

Miris rublja nije nestao nakon programa otklanjanja mirisa (za
proizvode s programom za odstranjivanje mirisa)

Mozda je napunjeno previse rublja => Stavite odredenu koli¢inu
rublja.

rijeme upotrebe pare je mozda odabrano u niskoj vrijednosti =>
[Odaberite program s velikom koli¢inom pare.

UPOZORENUJE!

. Ako problem u ovom dijelu ne nestane ni nakon $to
ste slijedili uputstva, kontaktirajte vaseg prodavca il
ovlasteni servis. Nikad ne pokusSavajte sami popraviti
proizvod.

(Odjeca se skupila, ukrutila ili upropastila.

Mozda se koristio program koji nije pogodan za tu vrstu rublja.
>>> Provijerite etikete odrzavanja na odjeci i odaberite pogodan
program za odjedu tog tipa.

ISvjetlo unutar susilice se ne ukljucuje. (Za modele s lampom)

ISusilica mozda nije uklju¢ena pomodu dugmeta za ukljucivanje/
iskljucivanje (on/off) ili mozda program nije odabran kad su u
pitanju masine bez on/off dugmeta. >>> Uvjerite se da je susilica
ukljucena.

Lampa je mozda pokvarena. >>> Kontaktirajte ovlasteni servis da
zamijeni lampu.

m NAPOMENA

o U slu¢aju da naidete na probleme na bilo kojem
dijelu vaseg uredaja, mozete traziti zamjenu tako sto
Sete kontaktirati ovlaSteni servis i navesti broj vaSeg
modela uredaja.

o Koristenje uredaja koji nema originalne dijelove moze
dovesti do kvara uredaja.

o Proizvodac i distributer nisu odgovorni za kvarove koji

su proizvod koriStenja uredaja sa dijelovima koji nisu
autentiéni.

Masina za susenje rublja / KorisniCki prirucnik
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TEHNICKE PODATKE PRODUKTA

U skladu sa Poverene uredbe Komisije (EU) br.: 392/2012

Ime dostavljaca ili zastitne marke Beko
Ime modela DS85391U
7188235480
Nazivni kapacitet (kg) 8.0
Ispuhom zraka -
Tip madine za susenje
Kondenzator o

Klasa energetske efikasnosti At++
Godignja potrodnja energije (kWh) @ 176,8

) Automatski o
Tip kontrole Neautomatski -
Potro$nja energije standardne programe pamuka kod cijelog punjenja (KWh) 1,44
Potrosnja energije standardne programe pamuka kod dijelimicnog punjenja (kWh) 0,81
Potrosnja energije u off-rezimu standardne programe pamuka kod cijelog punjena, P o (W) 0,47
Potro$nja energije u rezimu ,ostavljeno” standardne programe pamuka kod cijelog punjena P, (W) 1,00
Trajanje rezima ,ostavljeno* (min) 30
Standardna programa pamuka o
Trajanje standardne programe pamuka kod cijelog punjenja Ty (min.) 174
Trajanje standardne programe pamuka kod dijelimicnog punjenja Ty, (min.) 108
Ponderirano vrijeme standardne programe pamuka kod cijelog i djelimicnog punjena (T,) 136
Klasa efikasnosti kondenzacije A
Prosjecni ucinak kondenzacije standardnog programa za pamuk za maksimalno punjenje C 4., 91%
Prosjecna efikasnost kondenzacije standardne programe pamuka kod dijelimicnog punjenja, C ., 91%
Prosjecni ucinak kondenzacije standardnog programa za pamuk za dielimicno punjenje Ct 91%
Jacina zvuka standardne programe kod cijelog punjenja ® 64
Ugradeno -

(1) Skala od A+++ (najefikasnije) do D (najmanje efikasnije)
(2) Potro$nja energije na osnovi 160 ciklusa suSenja standardne programe pamuka kod cijelog i djelimiénog punjenja i potrodnja u rezimima niske
potro$nje. Istinska potrosnja struje ovisiée od nacina upotrebe uredaja.

(3) Program ,Pamuk, suh za u ormar* upotrebljena kod cijelog ili djelimicnog punjenja je standardni program su$enja na kojeg se odnosi informacija na etiketi i u
tehnicke podatke, da je ovaj program pogodan za suSenje normalno mokrog pamucnog vesa i da je najefikasniji program u smislu potrosnje energije za pamuk.

(4) Skala od G (najneefikasniji) do A (najefikasniji)
(5) Ponderirana progjecna vrijednost — Lwa U dB(A) re 1 pW
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Ju lutemi té lexoni mé paré manualin
e pérdoruesit!

| nderuar klient,

Ju falénderojmé gé preferoni njé produkt
Beko. Shpresojmé gé produkti juaj, i cili Eshté
prodhuar me cilési dhe teknologiji t€ larté, t'iu
ofrojé rezultatet mé té mira. Ju késhillojmé

qé ta lexoni me kujdes té€ gjithin kété manual
dhe dokumentet shogéruese pérpara se

ta pérdorni produktin dhe t'i ruani gé t'i
referoheni né t€ ardhmen. Nése ia jepni kété
produkt dikuit tjetér, jepini edhe kété manual.
Kushtojini vémendie té gjitha detajeve dhe
paralajmérimeve té specifikuara né manualin e
pérdoruesit dhe ndigni udhézimet e shprehura
né té.

Pérdorni kété manual té pérdoruesit pér
modelin e treguar né kopertiné.

[ '| o |_exoni udhézimet.

Shpjegimi i simboleve
Né té gjithé manualin e pérdorimit jané& pérdorur
simbolet e méposhtme:

/I\ RREZIK!

KUJDES!

e Paralajmérim pér sipérfage té nxehta.

/@\ WARNING

e Paralajmérim pér rrezikun nga rrezatimi
ultravjollcé.

— 1
A\ KUJDES!

e Paralajmérim pér rrezikun e djegies nga uiji i
nxehté.

G] SHENIM

¢ Informacione té réndésishme apo té dhéna té
dobishme pér pérdorimin.

Materialet e paketimit t€ produktit
&Y prodhohen nga materiale t&
[ L) riciklueshme né pérputhje me
‘. Rregulloret tona kombétare pér
mijedisin.

e Paralajmérim pér goditje elektrike.

A RREZIK!

e Paralajmérim pér rrezikun e zjarrit.

/l\ KUJDES!

e Paralajmérime pér situata té rrezikshme né
lidhje me jetén dhe pronén.

Mos i hidhni materialet ambalazhuese s&
bashku me mbeturinat shtépiake apo mbetjet
e tjera, cojini ato né pikat e grumbullimit pér
materialet ambalazhuese té parashikuara nga
autoritetet lokale.

"Ky produkt éshté prodhuar me teknologjiné mé té fundit né kushte té pérshtatshme pér mjedisin.”




1 Udhézime té réndésishme pér siguriné dhe mjedisin

G] SHENIM

¢ Kjo pjesé pérmban udhézime pér
siguriné té cilat do t'ju ndihmojné
Q€ té mbroheni nga rreziget e
léndimit apo démtimit té pronés.
Mos-respektimi i kétyre udhézimeve
do té béjé té pavlefshme té gjitha
garancité.

1.1 Siguria e pérgjithshme

/l\ KUJDES!

Pajisja mund té pérdoret nga
fémijét e moshés 8 vje¢ dhe mé
shumé dhe personat me aftési

té reduktuara fizike, ndijore ose

mendore, 0Se me mungesé

eksperience dhe njohurish,

nése monitorohen ose nése

jané udhézuar me pérdorimin e

pajisjes né njé ményré té sigurt

dhe i kuptojné rreziget e pérfshira.

Fémijét nuk duhet té luajné me

pajisjen. Pastrimi dhe mirémbaijtja

nga pérdoruesi nuk duhet té kryhen
nga fémijét e pamonitoruar.

Fémijét mé té vegjél se 3 vjec duhet

té mbahen larg pajisjes pérvec

rastit kur jané né mbikéqyrje té
vazhdueshme.

* Kémbét e rregullueshme nuk duhet
té higen. Hapésira midis tharéses
dhe dyshemesé nuk duhet té
reduktohet me materiale té tillg si
tapetat, druri apo shiritat. Kjo do t'i
shkaktojé probleme tharéses.

/l\ KUJDES!

Kryeni gjithmoné procedurat

e instalimit dhe riparimit nga

Shérbimi i autorizuar. Prodhuesi

nuk do t& mbajé pérgjegjési pér

démtime gé mund té rrjedhin nga

procedurat e kryera nga njé person

| paautorizuar.

* Mos e lani asnjéheré tharésen duke
e sprucuar apo duke i derdhur ujé

sipér! Ka rrezik té godities elekirike!
eér produktet me funksion te

avullit:

/l\ KUJDES!
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e Pérdorni vetém ujin e distiluar apo
ujin e kondensuar né depozitat
e ujit té pajisjes né programet e
avullit. Mos pérdorni ujé té rrjetit apo
aditiv. Me rastin e pérdorimit té ujit
té kondensuar né depozitat e uijit,
duhet té filtrohet dhe pastrohet nga
fibrat.

* Mos hapni derén kur programet e
avullit jané duke punuar. Uji i nxehté
mund té shpérthej.

e Para futjes sé€ rrobave né programin
e avullit, njollat né to duhet té
largohen.

* Ju mund té vendosni vetém
rrobat gé nuk jané té palara apo
me njolla por té lejuara me eré té
pakéndshme né avull programi pér
(largimin e erés).

* Mos pérdorni asnjé set t€ pastrimit
me tharje apo materiale shtesé né
programin me avull apo ndonjé

program tjetér.

Tharésja / Manuali i pérdoruesit



1.1.1 Siguria elektrike

A RREZIK!

/l\ RREZIK!

* Udhézimet pér siguriné elektrike
duhet t€ ndigen ndérsa kryhet lidhja
elektrike gjaté instalimit.

¢ Pajisja nuk duhet té furnizohet me
energji népérmjet njé automati té
jashtém, si p.sh. automat me kohé,
apo té lidhet me njé gark gé ndizet
dhe fiket rregullisht nga shérbimi.

e \/lendoseni tharésen né njé prizé
té tokézuar té mbrojtur nga njé
sigurese sipas vlerés sé specifikuar
né etiketén e tipit. Instalimi i
tokézimit duhet té kryhet nga njé
elektricist i kualifikuar. Kompania
joné nuk do té mbajé pérgjegjési pér
démtime gé mund té shkaktohen
kur tharésja pérdoret pa tokézim
sipas rregulloreve lokale.

e Tensioni dne mbrojtja e lejuar nga
siguresa éshté e deklaruar né
pllakézén e etiketés sé tipit.

e Tensioni i specifikuar né etiketén
e tipit duhet té jeté i barabarté me
tensionin e rrjetit.

* Higeni tharésen nga priza kur nuk
éshté né pérdorim.

e Higeni tharésen nga rrjeti gjaté
instalimit, mirémbajtjes, pastrimit
dhe punimeve pér riparimin.

* Mos e prekni spinén me duar té
njomal Mos e higni asnjéheré nga
priza duke térhequr kordonin,
gjithmoné higeni duke kapur spinén.

¢ Mos pérdorni kordoné zgjatues,
pajisje me shumeé priza apo
adaptoré pér ta lidhur tharésen
me energjiné né ményré gé té
ulni rrezikun e zjarrit dne goditjes
elektrike.

* Priza e kabllos sé energjisé duhet
té jeté lehtésisht e arritshme pas
instalimit.

e Kablloja e rrjetit e démtuar duhet té
ndérrohet duke njoftuar shérbimin e
autorizuar.

* Nése tharésja éshté me defekt,
ajo nuk duhet té pérdoret derisa té
riparohet nga njé agjent shérbimi
I autorizuar. Ka rrezik t€ goditjes
elekirike!

1.1.2 Siguria e produktit

/l\ KUJDES!

* Sigurohuni gé hyrja e ajrit pér
tharésen éshté e hapur dhe e
ajrosur miré.

¢ Produkti pérmban Ieng ftohés R290.
* R290 éshté njé léng ftohés i
pérshtatshém pér mjedisin, por |
ndezshém.

¢ Mbajeni produktin larg nga burimet
e mundshme té nxehtésisé gé
mund té shkaktojné ndezjen e tij.

& RREZIK!

* Nxehja shumé e larté e rrobave
brenda né tharése mund té ndodhé
nése e anuloni programin ose né
rast té ndérprerjes sé energjisé
kur tharésja €shté né pung, ky
pérgendrim i nxehtésisé mund té
shkaktojé ndezje té vetvetishme dhe
zjarr prandaj aktivizoni gjithmoné
programin e ajrimit pér ta ftohur
ose higni shpejt té gjitha rrobat nga
tharésja pér t'i varur ato dhe pér té

Tharésja / Manuali i pérdoruesit
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A RREZIK!

/A\ RREZIK!

Céshtje qé duhet té€ merren
né konsideraté pér rrezikun e
zjarrit:

Rrobat apo artikujt e specifikuar

mé poshté nuk duhet té thahen

né tharése duke marré parasysh

rrezikun e zjarrit:

* Rrobat e palara,

e Artikujt € ndotur me vaj, aceton,
alkool, karburant, vajguri, largues
té njollave, terpenting, parafing,
largues té parafinés, nafté, dyllé ose
largues dylli duhet t€ lahen me ujé té
ngrohté me detergjent té bollshém
pérpara se té thahen né tharése.

Pér kété arsye, sidomos pér artikuj

Qé kané njollat e specifikuara mé

Sipér, ato duhet té lahen shumé

miré. pér té béré kéte, pérdorni njé

detergjent té pérshtatshém dhe
zgjidhni njé temperaturé té larté pér
larjen.

Rrobat apo artikujt e

specifikuar mé poshté nuk

duhet té thahen né tharése pér
shkak té rrezikut té zjarrit:

* \Veshje apo jastékeé té pérforcuar me
gomé peshku (shkumé quméshti),
mbulesat e dushit, tekstilet gé i
rezistojné ujit, materiale pérforcues
prej gome dhe mbushje t&€ gomés
Sé peshkut.

Veshjet gé pastrohen me kimikate

industriale.

Artikuj té tillé si cakmakeét,

shkrepéset, monedhat, pjesét

metalike, gjilpérat etj. mund té
démtojné kazanin apo té ¢ojné né
probleme me funksionimin. Prandaj
kontrolloni té gjitha rrobat gé do té
vendosni né tharése.

Mos e ndaloni asnjéheré tharésen

para se té pérfundojé programi.

* Nése duhet ta béni kétg, higni
me shpejtési té gjitha rrobat
dhe hapini ato pér té shpéndaré
nxehtésiné.Veshjet té cilat lahen né
ményré té papérshtatshme mund
té ndizen veté dhe madje mund
té ndizen edhe pasi té pérfundojé
tharja.

¢ Duhet té siguroni ajrosje té
mjaftueshme me gélim gé té
parandaloni daljen e gazeve nga
pajisjet g& punojné me lloje té tjera
té karburanteve duke pérfshiré flakét
e hapura nga akumulimi né dhomé
pér shkak té efektit t€ zjarrit kthyes.

/l\ KUJDES!

* 1€ brendshmet té cilat pérmbajné
pérforcues metaliké nuk duhet té
thahen né tharése. Tharésja mund
té démtohet nése pérforcuesit
metaliké lirohen apo shképuten
gjaté tharjes.

G] SHENIM

¢ Pérdorni zbutés apo produkte
té ngjashme né pérputhje me
udhézimet e prodhuesve teé tyre.
Pastroni gjithmoné filtrin e linjté
para apo pas ¢do ngarkese. Mos
e pérdorni asnjéheré tharése pa
instaluar filtrin e linjté.
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/l\ KUJDES!

/l\ KUJDES!

Mos u pérpigni asnjéheré gé ta
riparoni veté tharésen. Mos kry-
eni asnjé riparim apo proceduré
zEé&vendésimi né pajisje edhe nése
e dini apo keni aftésing pér ta
kryer procedurén e kérkuar pérveg
rastit kur sugjerohet né ményré té
garté né udhézimet e pérdorimit
apo Né manualin e shérbimit té
béré publik. Né rast té€ kundért,
mund té vini né rrezik jetén tuaj
dhe té té tjeréve.

Nuk duhet t€ keté deré gé mbyl-
let, rréshqgitése apo menteshé gé
té bllokojé hapjen e derés sé ngar-
kimit né vendit ku do té instalohet
tharésja.

Instaloheni tharésen tuaj né vende
té pérshtatshme pér pérdorim
shtépiak. (banjé, ballkon i mbyllur,
garazh etj.)

Sigurohuni gé kafshét shtépiake té
mos hyjné né tharése. Kontrolloni
pjesén e brendshme té tharéses
pérpara se ta vini né puné.

Mos u varni né derén e ngarkimit
té tharéses tuaj kur €shté e hapur,
né rast té kundért mund té rrézo-
het.

Mbetjet e linjta nuk duhet té lejo-
hen gé té grumbullohen brenda
tharéses.

[Tharésja me kazan nuk duhet té
pérdoret nése jané pérdorur Kimi-
kate industriale pér pastrimin.

Zbutésit e rrobave, ose produkte
té ngjashme, duhet té pérdoren
si¢ specifikohet nga udhézimet e
zbutésit té rrobave.

Ajri i shkarkimit nuk duhet té
kalojé né njé kanal gé pérdoret pér
shkarkimin e tymrave nga pajisje
djegése me gaz ose IEndé té tjera
djegése.

Tharésja / Manuali i pérdoruesit
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1.1.3 Siguria pér Rrezatimin UV

G] SHENIM

/l\ KUJDES!

e Ky paralajmérim vien vetém pér
produktet gé pérmbajné njé llambé
UV-C dhe gé kané njé funksion
dezinfektimi me llambé UV-C.

A KUJDES!

* Pajisja pérmban njé llambé qgé
léshon rreze UV-C. Mos shikoni te
burimi i drités ndérsa llamba éshté
né pérdorim!

e | lamba UV-C pérdoret pér té
dezinfektuar produktet tekstile.

¢ Mos e higni nga pajisja Llambén
UV-C dhe mos e vini né pérdorim
jashté!

* Mos e prekni me doré llambén!

* Pérdorimi i produktit pértej géllimit
té vet ose démtimi i xhamit mbrojtés
té llambés UV-C a i zonés pérreth
mund té shkaktojné té ndodhé
rrezatim i rrezikshém UV-C.
Rrezatimi UV-C mund té démtojé
syté dhe IEkurén edhe né doza
té uléta. Mos vini né pérdorim
asnjé produkt gé éshté gartésisht i
démtuar!

¢ Mos vendosni asgjé tjetér pérvec
produkteve tekstile né Programet
e Higjienés me UV. Kontrolloni gé
produktet tekstile gé vendosni té
jené té pérshtatshme pér t'u tharé
né tharésen e rrobave.

¢ Nése shtoni rroba pasi programet
e Higjienés me UV kané nisur, kjo
mund té ndikojé te niveli i higjienés
gé sigurohet. Prandaj, vendosini
té gjitha rrobat para se té nisé
programi.

¢ Mos e higni xhamin mbrojtés
té llambés UV-C. Mos e vini né
pérdorim produktin pa xhamin
mbrojtés té llambés UV-C!

* Né rastet kur llamba UV-C dhe
pjesét gé lidhen me té duhen
ndérruar (skadim i jetégjatésisé
sé llambés, thyerje e xhamit té
llambés, etj.), telefononi shérbimin
teknik. Mos u pérpigni t'i ndérroni
veté pjesét. Ndérsa prisni shérbimin
teknik, sigurohuni gé kapaku i
pajisjes té jeté i mbyllur dhe spina té
jeté hequr!

¢ Mbajini fémijét larg ndérsa pérdorni
ndonjé program ku Llamba UV-C
éshté e ndezur!

e Mund té shkaktojé alergji, mos
merrni frymé drejtpérdret!

¢ Gjithmoné lexoni manualin e
produktit para se ta pérdorni
pajisjen dhe pérdoreni produktin
sipas udhézimeve.
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m SHENIM

Tabela e instalimit pér makinén larése dhe tharésen

¢ \lendosja e Llambés UV dhe e

xhamit mbrojtés té llambés né

produktin tuaj tregohet vizualisht

Thellésia e makinés larése
Thellésia c
e o
tharéses g g % =
oy o <
(e} © LO Vv
Mund té Nuk mund té
54.cm instalohet instalohet
Mund té Nuk mund té
60 cm instalohet instalohet

1.2 Montimi mbi makinén larése

Duhet té pérdoret njé pajisje mbérthyese
midis té dyja pajisjeve kur tharésja
instalohet mbi makinén larése. Pajisja
mbérthyese duhet t€ instalohet nga njé
agjent shérbimi i autorizuar.

Pesha totale e makinés larése dhe
tharéses - me ngarkesé té ploté - kur
jané té vendosura mbi njéra-tjetrén arrin
aférsisht né 180 kilogramé. Vendosini
produktet né njé dysheme té ngurté e cila
ka kapacitet t& mjaftueshém mbajtés!

1.3 Pérdorimi i synuar

Tharésja éshté projektuar pér pérdorim
shtépiak. Nuk éshté e pérshtatshme pér
pérdorim né biznes dhe nuk mund té
pérdoret jashté pérdorimit t€ saj té synuar.

Pérdoreni tharésen vetém pér té tharé
rroba té cilat kané shenjén pérkatése.
Prodhuesi heq doré nga pérgjegjésia

Qé lind nga pérdorimi apo transporti jo i
duhur.

Jeta e shérbimit té tharéses gé keni bleré
éshté 10 vjet. Gjaté késaj periudhe do

té keté né dispozicion pjesé kémbimi gé
tharésja té funksionojé si¢ duhet.

1.4 Siguria pér fémijét

Materialet ambalazhuese jané té
rrezikshme pér fémijét. Mbajini materialet
ambalazhuese larg fémijéve.

Produktet elektrike jané té rrezikshme pér
fémijét. Mbajini fémijét larg produktit kur
ai éshté né puné. Mos i lejoni ata gé ta
ngacmojné tharésen. Pérdorni kygjen pér
fémijét me géllim gé t’i parandaloni ata gé
ta ngacmojné tharésen.

/l\ KUJDES!

m SHENIM

Makina larése nuk mund té vendoset
mbi tharése. Kushtojini vémendje
paralajmérimeve t& mésipérme gjaté
instalimit t& makinés tuaj larése.

Tharésja / Manuali i pérdoruesit

Kycja pér fémijét giendet né panelin e
kontrollit.
(Shihni Kycjen pér fémijét)

Mbajeni derén e ngarkimit té& mbyllur edhe
kur tharésja nuk éshté né pérdorim.
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1.5 Pajtimi me rregulloren e WEEE
dhe asgjésimi i produktit

Ky produkt Eshté né pérputhje me
Direktivén evropiane WEEE
(2012/19/EV). Ky produkt ka njé
simbol klasifikimi pér pajisjet
elektrike dhe elektronike té
pérdorura (WEEE).

Ky produkt €shté prodhuar me pjesé dhe
materiale me cilési té larté, t€ cilat mund té
ripérdoren dhe jané té pérshtatshme pér
riciklim. Mos e hidhni produktin e pérdorur
bashké me mbeturinat familjare dhe mbeturinat
e tjera né fund té€ jetés sé shérbimit t& produktit.
Cojeni até né gendrén e grumbullimit pér
riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elektronike.
Késhillohuni me autoritetet lokale pér t& mésuar
mbi kéto gendra té grumbullimit.

1.8 Specifikimet teknike

AL

Lartésia (min. / maks.) 84,6 cm /86,6 cm*
Gjerésia 59,7 cm
IThellésia 65,4 cm
Kapaciteti (maks.) 8 kg**
Pesha neto (+ %10) 48 kg

oltazhi

Energjia nominale né

hyrie Shiko etiketén e tipit*™*

Kodi i modelit

A RREZIK!

e R290 éshté njé léng ftohés i ndezshém.
Pér kété arsye, sigurohuni gé sistemi dhe
tubat nuk démtohen gjaté pérdorimit dhe
manovrimit.

*  Mbajeni produktin larg nga burimet e
mundshme té nxehtésisé gé mund té
shkaktojné ndezjen né rast démtimi.

e Mos e hidhni produktin pas pérdorimit
duke i véné zjarrin.

* Lartésia min.: Lartésia me kEmbé té
rregullueshme t& mbyllura.

Lartésia maks.: Lartésia me kémbé té
rregullueshme té hapura né maksimum.
** Thani ngarkesén e rrobave para larjes.
** Etiketa e tipit gjendet né pjesén e pasme té
derés sé& ngarkimit.

1.6 Pajtimi me direktivén RoHS:
Produkti gé keni bleré éshté i pajtueshém
me Direktivén EU RoHS (2011/65/EU). Ai
nuk pérmban materiale t&¢ démshme dhe té
ndaluara té specifikuara né Direktivé.

1.7 Informacione pér ambalazhin
Materialet e paketimit t€ produktit prodhohen
nga materiale té riciklueshme né pérputhje

me Rregulloret tona kombétare pér mjedisin.
Mos i hidhni materialet e paketimit bashké me
mbeturinat familjare ose mbeturinat e tjera.
Cajini ato te pikat e grumbullimit pér materialet
e paketimit t& pércaktuara nga autoritetet
lokale.
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m SHENIM

e  Specifikimet teknike té tharéses jané
objekt i ndryshimeve pa njé njoftim
paraprak pér t& pérmirésuar cilésiné e
produktit.

e Figurat né kété manual jané skematike
dhe mund té& mos pérputhen me saktési
me produktin.

e Vlerat e shénuara né treguesit né tharése
ose né dokumentacione té tjera té
botuara gé shogérojné tharésen jané
marré né laboratoré né pérputhje me
standardet pérkatése. Kéto vlera mund
té ndryshojné né varési té kushteve

operative dhe mjedisore.
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2 Tharésja juaj 2.2 Pérmbaijta e ambalazhit

= " . 5. Manuali
2.1 Pérmbledhje B )| i pérdorimit
oy t& Uit * té kpsfyt té
tharjes
2.
Sfungjeri 6. Ena pér
rezervé mbushjen
pEr sirtarin e ujit*
e filtrit*
3. Manuali i 7. Ujii
pérdoruesit pastér*
s 8. Grupi i
?Hafjoezbll @ Kgpsulgye*
té aromés
1. Paneli larté
2. Paneli i kontrollit (
3. Dera e ngarkimit F M o Fuce \ 10. Filtr
4. Goditni tastin pér hapjen e pllakés ¢ \ \} tekstil
5. Rrjetat e ventilimit
6. Kémbét e rregullueshme
7. Né modelet ku depozita &shté e vendosur
poshté, depozita e ujit Eshté brenda panelit *Opsionale - mund t& mos pérfshihet, né varési
mbrojtés té poshtém t& modelit.
8. Etiketa e tipit
9. Filtri i pushit

10. Rafti i depozités sé ujit (né modelet ku
depozita éshté vendosur lart)
11. Kabllo e energjisé
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3 Instalimi

Para se té telefononi gendrén mé té afért

té& shérbimit t& autorizuar pér montimin e
tharéses, sigurohuni gé instalimet elektrike dhe
shkarkimi i ujit t'i referohen si duhet manualit
t& pérdorimit. Nése nuk jané té pérshtatshém,
kontaktoni me njé elektricist ose teknik té
kualifikuar pér té béré sistemimet e duhura.

G] SHENIM

e Pérgatitja e vendndodhjes sé tharéses
si dhe instalimet elektrike e té uijit t&
papastér jané pérgjegjési e klientit.

/l\ KUJDES!

e Pérpara instalimit, kontrolloni me sy
nése tharésja ka ndonjé defekt. Nése
tharésja &shté e démtuar, mos e instaloni.
Produktet e démtuara pérbéjné rrezik pér
shéndetin tuaj.

e | &renitharésen té presé pér 12 oré para
se té filloni ta pérdorni.

3.1 Vendndodhja e pérshtatshme pér
instalimin

Instalojeni tharésen né njé sipérfage té
géndrueshme dhe né nivel.

Tharésja éshté e réndé. Mos e zhvendosni veté.

e \Ereni né puné tharésen né njé mjedis té
ajrosur dhe pa pluhura.

e Hapésira midis tharéses dhe sipérfages
nuk duhet té reduktohet nga materiale t&
tilla si tapetat, druri dhe shiritat.

e Mos e mbuloni rrietén e ajrosjes sé
tharéses.

e Nuk duhet t€ keté deré gé mbyllet,
rréshqitése apo menteshé gé té bllokojé
hapjen e derés sé& ngarkimit né vendit ku
do té instalohet tharésja.

e Pasitharésja té jeté instaluar, ajo duhet
té géndrojé né té njéjtin vend ku éshté
béré lidhja e saj. Kur té€ instaloni tharésen
sigurohuni gé pjesa e pasme té€ mos
preké askund (rubinet, priz&, etj).
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e \Vendoseni tharésen té paktén 1 cm larg
nga skajet e pajisjeve té tjera.

e Tharésja juaj mund té punojé né
temperatura midis +5°C dhe +35°C.
Nése kushtet e funksionimit jané jashté
késaj game, funksionimi i tharéses do
té ndikohet negativisht dhe mund té
démtohet.

e Sipérfagja e pasme e tharéses duhet t&
vendoset pas murit.

/ﬁ\ RREZIK!

Mos e vendosni tharésen mbi kabllon elektrike.

* Injorojini paralajmérimet e méposhtme nése
sistemi i produktit tuaj nuk pérmban R290.

A RREZIK!

e Tharésja pérmban léng ftohés R290.*

R290 &shté njé léng ftohés i

pérshtatshém pér mjedisin, por i

ndezshém.”

Sigurohuni gé hyrja e ajrit pér tharésen

éshté e hapur dhe e ajrosur miré.”

e Mbajini burimet e mundshme t& flakéve
larg nga tharésja.”

3.2 Heqja e grupit té sigurisé sé
transportit

/l\ KUJDES!

e Higni grupin

€ Sigurisé sé
transportit
pérpara se ta
pérdorni tharésen
pér heré té paré.

Nése ana e
hapjes sé€ derés
PEr pajisjen

tuaj mund té
modifikohet,
shikoni udhézimet
pé&r montimin

e derés né té

kundért.
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3.3 Lidhja me tubin e shkarkimit

Mund ta shkarkoni drejtpérdrejt ujin e
grumbulluar népérmijet tubit t& shkarkimit té uijit
té siguruar sé bashku me produktin, né vend
qé té shkarkoni periodikisht ujin e grumbulluar
né depozitén e uijit.

Lidhja e tubit té shkarkimit té ujit

1-2 Térhigni me
duar tubin
né pjesén
e pasme té
tharéses me
Qéllim gé ta
shképutni nga
vendi ku éshté
lidhur. Mos
pérdorin asnjé
vegél pér té
hequr tubin.

2 BAIREd

3 Lidhni njé skaj té tubit t& shkarkimit me
tharésen me pikén e lidhjes nga ku hogét
tubin e produktit né hapin e méparshém.

4 Lidhni skajin tjetér té tubit té shkarkimit
me shkarkimin e uijit t& papastér ose me
lavamanin.

SHENIM

e Tubiishkarkimit té ujit duhet té lidhet né
njé lartési maksimumi 80 cm.

e Sigurohuni gé tubi i shkarkimit té uijit té
mos jeté shkelur apo pérthyer midis pikés
sé shkarkimit dhe pajisjes.

e Nése ka pako té pjeséve shtesé me
produktin tuaj, ju lutemi shihni pérshkrimin
e detajuar.

Rrotulloni kémbét
nga e majta apo
nga e djathta
derisa tharésja

3.4 Rregullimi i kémbéve
té géndrojé
né nivel dhe e

JJ‘ .
palévizshme.

3.5 Transporti i tharéses

Shkarkoni té gjithé ujin g& ka mbetur né
tharése.

Nése éshté kryer lidhje e drejtpérdrejté me
shkarkimin e ujit, higni lidhjet me tubin.

/l\ KUJDES!

e Jurekomandojmé gé ta mbani tharésen
né pozicionin me koké sipér. Nése
nuk &shté e mundur gé ta mbani
pajisjen né pozicionin me koké sipér, ju
rekomandojmé gé ta mbani té anuar
nga pjesa e djathté kur tharésja shihet
pérballé

3.6 Paralajmérimet pér tingujt

e Eshté normale
Q& ndonjéheré té
dégjoni njé zhurmé
metalike nga
kompresori gjaté
punés.

e Uji i mbledhur gjaté punés pompohet te
depozita e uijit. Gjaté kétij procesi &shté
normale t& dégjoni zhurma pompimi.
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3.7 Ndérrimi i lambés sé ndricimit
Né rast se né tharésen tuaj té€ rrobave
pérdoret njé llamba ndriguese. Pér t& ndérruar
llambén/LED gé pérdoret pér ndricimin e
tharéses, telefononi Shérbimin e autorizuar.
Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk éshté
e pérshtatshme pér ndricimin e dhomés sé
shtépisé. Qéllimi i synuar i késaj llambe &shté
Q& té ndihmojé pérdoruesin gé té vendosé
lehtésisht rrobat né tharése. Llambat e
pérdorura né kété paijisje duhet t& pérballojné
kushte fizike ekstreme, si dridhje dhe
temperatura mbi 50 °C.
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4 Pérgatitja

4.1 Rrobat e pérshtatshme pér t'u
tharé né tharése

Respektoni gjithmoné udhézimet e dhéna né
etiketat e veshjeve. Thani vetém rrobat gé kané
njé etiketé ku thuhet se jané té pérshtatshme
pér tharje né tharése.

4.2 Rroba gé nuk jané té
pérshtatshme pér t'u tharé né tharése

|

Mos e thani me

Artikujt me kété simbol L=
thahen né tharése.

nuk duhet té&

m SHENIM

e Pélhurat delikate t& géndisura, té leshtat,
veshjet e méndafshta, veshjet delikate
dhe me vileré, artikujt e papérshkueshém
nga ajri dhe tylet e perdet nuk jané té
pérshtatshme pér t'u tharé né pajisje.

e Mos shtoni rroba té lagura ndérkohé gé
tharésja €shté né puné.

e Pér modelet me njési kondensatori:
patroni kondensatorin njéheré né muaj
apo pas ¢do 30 operacioneve té rregullta.

e Pastroni filtrin n€ ményré periodike. Lexoni
pjesén e mirémbajties dhe pastrimit té
filtrave pér informacione té detajuara.

e P&rmodelet me njési t& nxehtésisé:
pérmbajuni instruksioneve pér lidhjen e
nxehtésisé dhe pastrimin e saj.

e Gjaté procesit té tharjes, béni ajrosjen e
dhomés miré ku operon tharési juaj.

4.5 Kapaciteti i duhur i ngarkimit

4.3 Pérgatitja e rrobave pér t’'u tharé

e Rrobat mund té pérzihen me njéra-tjetrén
pas larjes. Ndajini ato pérpara se t'i
vendosni né tharése.

e Thajini s&€ prapthi rrobat té cilat kané
aksesoré té tillé si zinxhirét.

e Mbértheni zinxhirét, sustat, tokézat dhe
kopsat.

4.4 Gjéra gé duhen béré pér té

kursyer energji

e  Centrifugojini rrobat tuaja me shpejtésingé
mé té madhe t€ mundshme kur t'i lani. Né
kété ményré, shkurtohet koha e tharjes
dhe reduktohet konsumi i energjisé.

e Ndajini rrobat né varési t€ llojit dhe
trashésisé. Thani sé bashku té njéjtat
lloje té rrobave. Pér shembull, peshqirét e
hollg té kuzhinés dhe mbulesat e tavolinés
thahen mé shpejt se peshqirét e banjés.

e Ndigni udhézimet né manualin e
pérdorimit pér pérzgjedhjen e programit.

e Mos e hapni derén e ngarkimit té€ pajisjes
gjaté tharjes pérvec rasteve kur kjo &shté
e nevojshme. Nése ju duhet gé t&€ hapni
derén e ngarkimit, mos e mbani hapur pér
njé kohé té gjaté.
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Ndigni udhézimet
né “Tabelén e
pérzgjedhjes sé
programit dhe
konsumit”. Mos
ngarkoni mé tepér
rroba sesa vierat e
kapacitetit té treguara
né tabelé.
Peshat né vijim jané marré si shembull.
Peshat e Peshat e
Rrobat péraférta Rrobat péraférta
@r @"
Batanije
pambuku 1500 Bluza 150
(dyshe)
Batanije o
pambuku | 1000 Kemista 300
(teke) P
Carcaé 500 Kémisha 250
krevati (dyshe)
Carcafé Fustane
krevati (tek) < pambuku U
Mbulesa
tavoline té 700 Fustane 350
médha
Mbulesa
tavoline t& 250 Xhinset 700
vogla
) Shami (10
Peceta ¢aji 100 copé) 100
- Bluza me
Peshai 1 700 méngs té 125
J shkurtra
Peshqiré
duarsh 350

Peshojeni peshén e Tarésve para larjes..
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5 Kycja e produktit

5.1 Paneli % kontrollit
|

1.Celési i Ndezjes/Fikjes/Pérzgjedhjes s&
Programit.

2.Butoni i Fillimit / Pushimit.

3.Butoni i drités sé kazanit.

4.Butoni i pérzgjedhjes sé kohés sé
pérfundimit.

5.Butoni i pérzgjedhjes sé programit kohor.

5.2 Simbolet

8 7 6 5 4 3 2

6.Butoni i pérzgjedhjes sé temperaturés sé ulét.
7.Butoni i pérzgjedhjes sé paralajmérimit me zé
dhe i celésit pér fémijé.

8.Butoni i pérzgjedhjes sé parandalimit té
rrudhave.

9. Butoni i pérzgjedhjes sé nivelit té thatésisé.

OB

hatési

frudh
1

Sportivet  shtroja K s
shiratiPupla el N\Z{ph me)

5,3. Pérgatitja e pajisjes tharése

e Kyceni pajisjen pér tharje.

e Hapni derén e ngarkimit.

e \endosni rrobat né pajisjen pér tharje pa i
bllokuar ato.

e Shtyni dhe mbylini derén e ngarkesés.

e Pérzgjidhni programin e déshiruar
duke pérdorur gelésin On/Off/Program
Selection, pajisja do té ndizet.

m SHENIM!

e Kur pérzgjidhni programin me gelésin On/
Off/Program Selection kjo nuk do té thoté
se programi ka filluar. Shtypni butonin

Start / Stand-by pér té filluar programin.

/!\ KUJDES !
\

e Sigurohuni gé
nuk ka rroba
té bllokuara
né derén e
ngarkesés.
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5.4 Zgjedhja e programit dhe tabela e konsumit

AL

Programet

Pé&rshkrimi i programit

Kapaciteti (kg)

min)

Shpejtésia e rrotullimit
né lavatrige (rrotullime/

Koha e tharjes (min)

Té pambuktat

Mund t'i thani me kété cikél tekstilet e
pambukta rezistente ndaj nxehtésisé. Do

té zgjidhet njé pércaktim i tharjes gé éshté

i pérshtatshém pér trashésiné e rrobave gé
do té thani dhe nivelin e déshiruar té tharjes.

1000

185

Ekonomik pér pambuk

Veshjet e pérditshme tekstile t& pambukta
me njé shtresé thahen né ményré sa mé
ekonomike.

1000

174

Veshjet e pambukta
gati pér hekurosje

Veshjet e pérditshme tekstile t& pambukta
me njé shtresé thahen pak té njoma gé té
jené gati pér hekurosije.

1000

139

Sintetiket

Mund t'i thani me kété cikél té gjitha tekstilet
sintetike. Do té zgjidhet njé pércaktim i
tharjes gé éshté i pérshtatshém pér nivelin e
déshiruar té tharjes.

800

75

Té pérziera

Pérdorni kété program pér té tharé rrobat
sintetike dhe t& pambukta té cilat nuk
|&shojné ngjyré.Rrobat pér palestér dhe
sporte mund té thahen me kété program.

1000

115

Kujdesi ndaj materialit
té leshté

Né kété program niveli i zhurmés sé emetuar
né mjedis do té jeté mé i uléti. Me kété
program mund té thani né heshtje rrobat
tuaja té pérziera prej pambuku ose sintetike.

600

148

Naté (pa zhurmé)

Né kété program niveli i zhurmés sé emetuar
né mjedis do té jeté mé i uléti. Me kété
program mund té thani né heshtje rrobat
tuaja té pérziera prej pambuku ose sintetike.

1000

240

Veshjet me material
delikat

Né kété program mund té thani rrobat
delikate ose rrobat me simbolin e larjes me
doré (bluzat e méndafshit, t& brendshmet
delikate etj.) né temperaturé t& ulét.

600

50

Tharésja e rrobave /
Kohézgjatja e tharjes

Mund té zgjidhni nga programet kohore

me kohézgjatje nga10 dhe160 minuta

pér té arritur nivelin e déshiruar té tharjes
né temperaturé té ulét. Né kété program,
procesi i tharjes zgjat pér kohén e caktuar,
pavarésisht nga thatésia e rrobave té
vendosura. Ky produkt mund té pérdoret
me njé kosh tharjeje sialternativé. Pér
produktet gé shiten pa kosh, ju mund té
merrni njé kosh né njé nga shérbimet tona
té autorizuara dhe té pérdorni programet

e tharjes té specifikuara mé sipér. Pér mé
shumeé hollésiné lidhje me pérdorimin, shihni
udhézuesin e pérdorimit té koshit té tharjes.

Xhinset

Né kété program mund té thani pantallonat,
fundet, kémishat ose xhaketat.

1200

130
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Pérdoreni pér té tharé rrobat tuaja prej
Veshje pér ambiente sintetike, pambuku ose pélhura té pérziera,
té jashtme/sporte ose produkte kundér ujit si xhaketa 2 1000 135
(Goretex) funksionale, xhaketa kundér shiut etj. Kthejini
né té kundért para se t'i thani.
Mund té thani si njé veshje té vetme veshjet
e mbushura me fibra ose pupla gé kané
etiketén “mund té thahet né tharése”. Mund
Shtroja shtrati/Pupla té thani si njé veshje té vetme jorganét e - 800 165
madhésisé mbretérore, jastékét ose palltot.
Veshjet tuaja si palltot dhe xhaketat thajini té&
kthyera né té kundért.
| than rrobat né ményré delikate duke
Kémishat shkaktuar mé pak rrudha pér lehtési gjaté 1,5 1200 50
hekurosjes
Pérdorni kété program pér té€ pasur 2
Ekspres kémisha gati pér hekurosje. 05 1200 30
Programi éshté pér té tharé artikujt tuaj té
- 9 laré gé doni t'i higjienizoni. Ai siguron higjiené
U s Diiing) té larté pér tekstilet tuaja té thara, népérmjet 5 800 175
rrezeve UV-C dhe efektit t& temperaturés.
Mund ta pérdorni kété program pér veshjet
dhe rrobat e thara gé doni t'i higjienizoni pa
i laré ato. Ai siguron higjiené %99,9** té larté
pér tekstilet tuaja té thara, népérmijet rrezeve
UV Hygienic Refresh UV-C dhe efektit t& temperaturés. Kapaciteti - - 80
i rekomanduar pér pérdorimin e programit
éshté 6 artikuj tekstili. Artikujt me cepat me
majé t& mprehté dhe me aksesoré té ngurté
nuk duhen futur.
Vlerat e konsumit té energjisé
= 58 EQ
5 £.0E SRR 2
_ D== 0 Q22 o 2c
Programet Kapaciteti (kg) 'gg H £ = § = < %E
S = 2 fvie) = = &
Doc?o e g -
= o o = +—
B el <[Pt 8 1000 60% 1,44
pambuk
Veshjet e pambukta o
gati pér hekurosje 8 1000 60% 1,10
Veshjet sintetike gati o
pér t'u veshur 4 800 40% 0,55
“Programi Ekonomik pér pambuk” i pérdorur me ngarkesé té ploté dhe té pjesshme éshté
programi standard i tharjes me té cilin lidhen informacionet né etiketé dhe né skedén e té
dhénave - ky program éshté i pérshtatshém pér tharjen e rrobave normale té€ lagura prej
pambuku dhe ai €shté programi mé efikas né kuadér t& konsumit t& energjisé pér veshjet e
pambukut.

* : Etiketa e Energjisé programi standard (EN 61121) Vlerat né tabelé jané pércaktuar sipas

standardit EN 61121. Vlerat e konsumit mund té ndryshojné nga vlerat né tabelé né varési té llojit
té rrobave, shpejtésisé sé centrifugimit, kushteve t&€ ambientit dhe niveleve té tensionit.

**UV Hygienic Ventilation Program; Ai éshté i efektshém pér eliminimin e baktereve Escherichia
coli dhe Staphylococcus aureus, si edhe té koronavirusit njerézor 229E.
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Allergy UK éshté marka
tregtare e Fondacionit Britanik
d \nér Alergjiné. Vula e Aprovimit
éshté krijuar pér té udhézuar
personat gé kérkojné njé
késhillé se produkti e redukton
né ményré domethénése sasiné e
alergjenéve né njé mjedis ku jané té
pranishém persona alergjiké ose produkti i
kufizon/redukton/eliminon alergjenét. Qé&llimi
éshté pér t& déshmuar se produktet jané
testuar ose analizuar né ményré shkencore
pér té€ dhéné rezultate t& matshme.

5.5 Funksionet ndihmése

Niveli i thatésisé

Butoni i nivelit t& thatésisé pérdoret pér ta
rregulluar né thatésiné e déshiruar. Koha e
programit mund t& ndryshojé né varési té

pérzgjedhjes.

m SHENIM!

e Mund ta aktivizoni kété funksion vetém
para fillimit t€ programit.

Parandalimi i rrudhave

Mund ta aktivizoni dhe ta ¢aktivizoni funksionin
e parandalimit t& rrudhave duke shtypur
butonin e pérzgjedhjes sé parandalimit té
rrudhave. Nése nuk do t’i nxirrni jashté rrobat
menjéheré pasi programi ka pérfunduar,

mund té pérdorni funksionin e parandalimit

té rrudhave pér té€ parandaluar rrudhosjen e
rrobave tuaja.

Paralajmérimi me zé

Pajisja pér tharje IEshon njé paralajmérim
me z& kur pérfundon programi. Shtypni
butonin “Audible Warning” nése nuk doni
paralajmérimin me zé. Kur shtypni butonin
e paralajmérimit me zé&, drita fiket dhe nuk
léshohet tingull kur programi pérfundon.

G] SHENIM!

e Mund ta pérzgjidhni kété funksion para
se programi té fillojé ose pasi programi
ka filluar.
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Temperatura e ulét

Mund ta aktivizoni kété funksion vetém para se
té fillojé njé program. Mund ta aktivizoni kété
funksion nése doni t'i thani rrobat tuaja né njé
temperaturé mé té ulét. Kohézgjatja e programit
do té jeté mé e gjaté pasi té aktivizohet.

Koha e pérfundimit

Mund ta shtyni kohén e pérfundimit té
programit deri né 24 oré me funksionin e kohés
sé pérfundimit.

1.Hapni derén e ngarkesés dhe vendosni
rrobat.

2. Pérzgjidhni programin e tharjes.

3. Shtypni butonin e pérzgjedhjes sé kohés sé
pérfundimit End Time dhe pércaktoni kohén

e shtyrjes nése déshironi. Ndizet drita LED e
Kohés sé Pérfundimit. (Kur e mbani té shtypur
butonin, Koha e pérfundimit do té vazhdojé pa
ndalim).

4.Shtypni butonin Start / Stand-by. Fillon
numérimi mbrapsht i Kohés sé Pérfundimit.
Shenja “.” né mes té€ kohés sé shtyré t& shfaqur
pulson.

G] SHENIM!

e Mund té shtoni dhe té higni rroba brenda
kohés sé pérfundimit. Koha e shfaqur
éshté shuma e kohés pér tharjen normale
dhe kohés sé pérfundimit. Drita LED e
Kohés sé Pérfundimit fiket né fund té
numeérimit mbrapsht, fillon tharja dhe drita
LED e tharjes ndizet.

Ndryshimi i kohés sé pérfundimit

Nése déshironi t& ndryshoni kohézgjatjen gjaté

numeérimit:

Ndaloni programin dhe Rrotulloni gelésin On/

Off/Program Selection dhe anuloni programin.

Pérzgjidhni programin e déshiruar dhe pérséritni

pérzgjedhjen e Kohés sé Pérfundimit.

Anulimi i funksionit t& kohés sé& pérfundimit

Nése déshironi té anuloni numérimin mbrapsht

té kohés sé pérfundimit dhe té nisni menjéheré

programin:

Ndaloni programin dhe Rrotulloni gelésin On/

Off/Program Selection dhe anuloni programin.

Pérzgjidhni programin e déshiruar dhe shtypni

butonin “Nis/Pezullo”.
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Drita e Kazanit

Mund ta ndizni dhe ta fikni dritén e kazanit duke
shtypur kété buton. Drita ndizet kur shtypet
butoni dhe fiket pas njéfaré kohe.

5.6 Treguesit e paralajmérimeve

m SHENIM!

e Kur aktivizohet celési pér fémijé, treguesi
pEr paralajmérim i gelésit té fémijéve né
ekran ndizet on.

m SHENIM!

e Treguesit e paralajmérimeve mund té
ndryshojné né varési t& modelit té pajisjes
suaj tharése.

Kur celési pér fémijé éshté aktiv:

Pajisja tharése punon, ose né gjendjen stand-
by simbolet e treguesve nuk do té ndryshojné
duke ndryshuar pozicionin e celésit té
pérzgjedhjes sé programit.

Pastrimi i filtrit
Kur t& pérfundojé programi, do t&€ ndizet
tregues paralajmérues pér pastrimin e filtrit.

Depozita e ujit

Nése depozita e ujit mbushet derisa programi
vazhdon, treguesi i paralajmérimit fillon té
pulsojé dhe pajisja kalon né stand-by. Né

njé rast té tillé zbrazni depozitén e ujit dhe
nisni programin duke shtypur butonin Start/
Stand-by. Treguesit e paralajmérimit fiken dhe
programi fillon.

Pastrimi i sirtarit té filtrit/

shkémbyesit té nxehtésisé

Simboli i paralajmérimit pulson periodikisht pér
té kujtuar se sirtari i filtrit duhet pastruar.

5.7 Fillimi i programit

Shtypni butonin Start/Stand-by pér té filluar me
programin.

Treguesit Start/Stand-by dhe Drying ndizen pér
té treguar gé programi ka filluar.

5.8 Celési pér Fémijé

Pajisja pér tharje ka njé celés pér fémijé

qé parandalon rriedhén e programit gé té
pengohet kur shtypen butonat gjaté programit.
Kur Celési pér Fémijé aktivizohet, té gjithé
butonat né panel pérvec celésit ON/Off/
Program Selection do té caktivizohen.
Shtypni butonin Audible Warning pér 3
sekonda gé té aktivizohet celési pér fémijé.
Celési pér fémijé duhet té ¢aktivizohet né
meényré gé té filohet me programin e ri pas
pérfundimit t& programit aktual apo t& mund té
interferoj né program. Caktivizimi i gelésit pér
fémijé, béhet duke mbajtur shtypur butonat e
njejté pér 3 sekonda.
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m SHENIM!

e Kur pajisja tharése é&shté né pérdorim dhe
celési pér fémijé aktivizohet, dégjohet njé
tingull bip i dyfishté kur rrotullohet celési
i pérzgjedhjes sé programit. Nése gelési
pér fémijé anulohet pa e rrotulluar ¢elésin
e pérzgjedhjes s& programit né pozicionin
e tij t& méparshém, programi pérfundon
qé kur rrotullohet celési i pérzgjedhjes sé
programit.

5.9 Ndryshimi i programit

pasi ai ka filluar

Mund ta ndryshoni programin gé pérzgjodhét
pér té tharé rrobat me njé program tjetér pasi
pajisja tharése ka filluar punén.

e Pér shembull, Ndaloni programin
dhe rrotulloni gelésin On/Off/Program
Selection pér té pérzgjedhur programin
Extra Dry(Esktra té thata) me géllim gé té
pérzgjidhni programin Extra Dry(Esktra
té thata) né vend té programit Ironing
Dryness.

e Shtypni butonin Start/Stand-by pér té
filluar me programin.

Shtimi dhe hegja e rrobave gjaté stand-by

Nése déshironi té shtoni apo hegni rrobat

pér/nga pajisja tharése pasi té filloj programi i

tharjes:

e Shtypni butonin Start/Stand-by pér té
vendosur pajisjen né gjendjen Stand-by.
Veprimi i tharjes ndalon.

e Hapni derén e ngarkesés derisa gjendja té
jeté né Stand-by, dhe mbylini derén pasi
té keni larguar apo vendosur rrobat.

e Shtypni butonin Start/Stand-by pér té
filluar me programin.

41



m SHENIM!

m SHENIM!

e  Shtimii rrobave pasi ka filluar veprimi i
tharjes mund té béjé gé rrobat e thara
brenda pajisjes tharése té pérzinen me
rrobat e lagura dhe t'i IEné rrobat té
njoma né fund té procesit.

e Shtimi ose hegja e rrobave gjaté tharjes
mund té pérséritet sa heré gé déshironi.
Por ky veprim e ndérpret vazhdimisht
veprimin e tharjes dhe késhtu gé e rrit
kohézgjatjen e programit dhe konsumin
e energjis€. Prandaj, rekomandohet
qé rrobat t& shtohen para se té fillojé
programi.

e Nése pérzgjidhet njé program i ri duke
rrotulluar gelésin e pérzgjedhjes sé
programit ndérsa pajisja tharése éshté né
gjendjen stand-by, programi gé ishte né
puné pérfundon.

KUJDES !

® Mos e prekni sipérfagen e brendshme té
kazanit kur shtoni ose higni rroba gjaté njé
programi né vazhdim. Sipérfagja e kazanit &shté
e nxehté.

5.10 Anulimi i programit

Nése doni té anuloni programin dhe té
pérfundoni procesin e tharjes pér ndonjé arsye
pasi pajisja tharése ka filluar punén, ndaloni
programin dhe rrotulloni gelésin On/Off/
Program Selection; programi pérfundon.

A KUJDES !

e Pjesa e brendshme e pajisjes tharése
duhet té jeté tejet e nxehté kur e anuloni
programin gjaté funksionimit t€ pajisjes,
prandaj aktivizoni programin e freskimit
pér ta ftohur até.

5.11 Pérfundimi i programit

Kur programi pérfundon, ndizen dritat LED
End/Wrinkle Prevention dhe Fibre Filter
Cleaning Warning te treguesi pérkatés i
programit. Dera e ngarkesés mund té hapet
dhe pajisja tharése éshté gati pér njé veprim
tjetér.

Rrotullo ¢elésin On/Off/Program Selection né
pozicionin On/Off pér té fikur pajisien tharése.
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e Nése modaliteti i Parandalimit té
Rrudhave éshté aktiv dhe rrobat nuk
higen pasi programi ka pérfunduar,
funksioni i parandalimit té rrudhave
aktivizohet pér 2 oré pér t€ mos lejuar
Qé rrobat brenda pajisjes té rrudhosen.
Programi rrotullon rrobat né intervale 10
minutéshe pér té parandaluar rrudhjen e
tyre.

5.12 Vecoria e erérave

Nése pajisja juaj tharése ka vecgoring e erérave,
lexoni manualin ProScent pér té€ pérdorur kété
vecori.
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6 Mirémbajtja dhe pastrimi

6.1 Sipérfaqgja e brendshme e derés
sé ngarkimit

Fijet e flokéve dhe fibrat gé ndahen nga rrobat
gjaté procesit té tharjes mblidhen nga filtri i
fibrave.

m SHENIM

e Fibrat formohen gjaté veshjes dhe larjes
Sé rrobave.

e Folené e filtrit mund ta pastroni me njé
fshesé me korrent.

e Pastroni té dy filtrat nén ujé té rriedhshém
né drejtimin e kundért té grumbullimit t&
fibrave ose me njé furcé té buté. Thajeni
filtrin para se té rivendosni até pérseéri.

/l\ PARALAJMERIM!

e Pas ¢do cikli tharjeje, pastroni filtrin e
fiorave dhe sipérfagen e brendshme té
derés sé ngarkimit.

Pér té pastruar filtrin e fibrave:

e Hapni derén e ngarkimit.

e Mbani pjesén e paré (filtrin e brendshém) t&
filtrit té fibrave me dy pjesé dhe higeni até
duke e térhequr lart.

e Mblidhni fijet e flokéve, fibrat ose topat e
pambukut me duar pse me njé peceté té
buté.

e Higni pjesén e dyté (filtri i jashtém) duke e

térhequr lart.

e Futni filtrat
e fibrave te
njéri-tjetri dhe
vendoseni até
PErséri né vendin
e duhur.

e  Sigurohuni gé fijet e flokéve, fibrat dhe
topat e pambukut t€ mos bien né folené
ku jané montuar filtrat.

e Hapni té dy filtrat (filtri lart dhe poshté) dhe
higni pushin me doré ose pérdorni furgén
e pastrimit né kapakun e kanalit t& ajrit.
Dhe, nése éshté e nevojshme, pérdorni njé
fshesé me korrent pér pastrimin e filtrave.

e Pastroni sipérfagen e brendshme té derés
sé€ pérparme dhe gominén pérkatése me
njé peceté té njomé dhe t€ buté ose me
furcé né kapakun e kanalit té ajrit.
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Nése harroni gé té zbrazni depozitén e uiit,
pajisjia do t& ndalojé gjaté cikleve pasuese té
tharjes kur ajo té jeté plot dhe do té ndizet
simboli i depozités sé ujit. Né njé rast té tillg,
shkarkoni depozitén e ujit dhe shtypni butonin
Nis/pezullo pér t& vazhduar ciklin e tharjes.
Pér té zbrazur depozitén e uijit:

Brenda né tharése
ka sensoré pér
lagéshtiné té cilét
tregojné nése
rrobat jané tharé
apo jo.

Pér té pastruar
sensorét:

e Hapni derén e ngarkimit té tharéses.

e | é&reni pajisjen té ftohet nése &shté ende
e nxehté pér shkak té procesit té tharjes.

e  Fshini sipérfaget metalike té€ sensorit me

njé pélhuré té buté, té shuar me uthull,
dhe thajeni até.

1. Higni me kujdes depozitén e ujit né sirtar
ose kontejner.

—
a,

=

2. Zbrazni ujin nga depozita.

[ﬂ SHENIM

e Pastroni sipérfaget metalike t€ sensoréve
4 heré né vit.

e Mos pérdorni vegla metalike kur pastroni
sipérfaget metalike té sensoréve.

/l\ PARALAJMERIM!

e Mos pérdorni asnjéheré tretés, agjenté
pastrimi apo substanca té€ ngjashme pér
pastrim pér shkak té rrezikut t& zjarrit dhe
shpérthimit.

6.3 Zbrazja e depozités sé ujit

Gijaté procesit té tharjes, lagéshtia e rrobave
largohet e kondensohet dhe uji gé krijohet
grumbullohet né depozitén e ujit. Zbrazeni
depozitén e ujit pas ¢do cikli té tharjes.

/l\ PARALAJMERIM!

e Ujii kondensuar nuk éshté i pijshém!

e Mos e higni asnjéheré depozitén e ujit kur
programi éshté né puné.
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e Nése ka grumbullim té pusheve né gypin
e depozités sé uijit, pastrojini me ujé té
rriedhshém.

e \endoseni depozitén e ujit né vendin e

saj
m SHENIM

e Nése pérdoret si opsion shkarkimi i
drejtpérdrejté i uijit, nuk ka arsye gé té
zbrazni depozitén e uijit.

6.4 Pastrimi i kondensatorit

Sasi té vogla pushi mund té kalojné né filtrin

e pushit dhe t& grumbullohen né sipérfagen

metalike t€ kondensatorit.

Sipérfagja metalike e kondensatorit duhet té

pastrohet rregullisht.

Nése ikona e avulluesit pulson né ekran,

kontrolloni sipérfagen metalike té kondensatorit.

Nése éshté e papastér, pastrojeni até. Kjo pjesé

duhet té kontrollohet té paktén njé heré ¢do 6

muaj.
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Hapni panelin e
poshtém duke e
shtypur até.

Pér t& hapur
derén e kanalit
té ajrit, higni
kapésen.

e Térhigeni furgén

né anén e majté
dhe higeni até.
Mund té pérdorni
furgén e pastrimit
pér hegjen e pushit
té mbledhur né
sipérfagen metalike
té kondensatorit.

m SHENIM

e Furca éshté brenda né gesen e
materialeve t€ printuara. Mund ta
vendosni né kasén e vet né kapakun e
kanalit té ajrit pas pérdorimit pér heré t&

paré.

Pushi i mbledhur
né sipérfagen e
kondensatorit
duhet té higet

me njé peceté

té njomé ose me
furgé né kapakun
e kanalit té ajrit
lart dhe poshté né
kondensator.

Mos i pastroni
fletét e
kondensatorit

né drejtimin

nga e djathta

né té€ majté pér
té shmangur
démtimin.

Mund té pérdorni
po ashtu njé
fshesé me korrent
me njé furcé

pé&r pastrimin.
Pastrimi i
kondensatorit nuk
rekomandohet té
kryhet me fshesé
me korrent pa
furca.
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e Futeni furcén te

foleja pérkatése
duke e shtyré

né té djathté,

pas pastrimit t&
kondensatorit,
kapakut té
pérparmé dhe filtrit
té pushit.

Pas pérfundimit
té procesit

té pastrimit,
vendoseni derén
e kanalit t& ajrit né
vendin pérkatés,
|&vizni kapésen
pér ta mbyllur dhe
mbylini panelin e
poshtém.
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/l\ PARALAJMERIM!

e Mund ta pastroni edhe me duar, por duhet
té mbani doreza mbrojtése. Mos u pérpigni
ta pastroni me duar pa mbrojtése. Fletét e
kondensatorit mund t’ju démtojné duart.
Pastrimi me lévizje nga e majta né té djathté
mund té démtojé fletét e kondensatorit. Kjo
mund té shkaktojé probleme me tharjen.

) A T °
> i > gl &
A
( W i &
[0 | W
Y

@)
(o

/l\ PARALAJMERIM!

e Eshté normale t& shikoni pak ujé mbi
sipérfagen plastike pérpara kondensatorit
kur hapni kapakun e kanalit té ajrit..
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7 Zgjidhja e problemeve

‘eprimi i tharjes merr kohé.

Poret e fibrave té filtrit mund té jené zéné. >>> Lani filtrin me ujé
té ngrohté.

Sirtari i filtrit mund té jeté zéné. >>> Pastroni sfungjerin apo pjesén
le filtrit (nése ka) né sirtarin e filtrit. (pér produktet me pomp té
nxehtésisé)

Kondensatori mund té bllokohet. >>> Lani kondensatorin (pér
lproduktet me kondensator)

Grilat e ventilatorit né pjesén e pérparme té pajisies mund té jené
imbyllur. >>> Largoni ¢farédo objekti né pjesén e pérparme té
grilave té ventilatorit qé bllokojné ajrin.

‘entilimi mund té jeté joadekuat sepse pjesa ku instalohet pajisja
@shté shumé e vogeél. >>>Hapni derén apo dritaren pér t&
lparandaluar rritien e madhe temperaturés sé dhomés.

Mund té akumulohet shtresé gélgerore né sensorét e lagéshtisé
ose té temperaturés. >>> Pastroni sensorét e lagéshtisé ose té
temperaturés.

Sasi e tejkaluar e rrobave mund té ngarkohen. >>>Mos e tej
ngarkoni pajisjen tharése.

Rrobat mund t€ mos jené tharé pérshtatshém. >>>Zhvilloni tharje
Ime shpejtési mé té larté né pajisjen larése.

Rrobat mund té dalin té lagura pas tharjes.

Programi gé nuk éshté i pérshtatshém pér tipin e rrobave mund

lté jeté pérdorur.>>> Kontrolloni etiketat e mirémbajtjes se rrobave
he pérzgjidhni programin e pérshtatshém pér tipin e rrobave apo

pérdorni programe kohore shtesé.

Poret e fibrave té filtrit mund té jené zéné. >>> Lani filtrin me ujé

lté ngrohté.

Kondensatori mund té bllokohet. >>>Lani kondensatorin. (pér

produktet me kondensator)

Sirtari i filtrit mund té jeté zéné. >>>Pastroni sfungjerin dhe pjesén

le filtrit (nése ka) né sirtarin e filtrit. (Pér produktet me pomp té

nxehtésisé)

ISasi e tejkaluar e rrobave mund té ngarkohen. >>>Mos e tej

ngarkoni pajisien tharése.

Rrobat mund té mos jené tharé pérshtatshém. >>>Zhvilloni tharje

me shpejtési mé té larté né pajisjen larése.

Pajisja tharése nuk ndizet on apo programi nuk mund té filloj.
Pajisja tharése nuk punon pasi té konfigurohet.

Kabllo e energjis€é mund té jeté ckyqur. >>>Sigurohuni gé kabllo e
lenergjisé éshté kyqur.

Dera e ngarkesés mund té jeté hapur. >>>Sigurohuni gé dera e
ngarkesés éshté mbyllur si duhet.

Programi mund té& mos jeté aktivizuar apo Start/Stand-by butoni
mund t& mos jeté shtypur. >>>Kontrolloni gé programi éshté
laktivizuar dhe nuk éshté né Stand-by pozité.

(Celési pér fémijé mund té aktivizohet. >>>Kyqgni off gelésin pér
femije.

Programi ka pérfunduar para kohés pa arsye.

Dera e ngarkesés mund té mos jeté mbyllur plotésisht.
>>>Sigurohuni qé dera e ngarkesés éshté mbyllur si duhet.

Mund té keté ndérprerje t& energjisé. >>>Shtypni butonin Start/
IStand-by pér té filluar me programin.

Depozita e ujit mund té jeté e mbushur plot. >>>Zbrazni depozitén
le uijit.

Rrobat mund té jené zvogéluar, fortésuar apo prishur.

Programi gé nuk éshté i pérshtatshém pér tipin e rrobave mund té
jeté pérdorur. >>>Kontrolloni etiketat e mirémbajtjes sé rrobave pér
lté pérzgjedhur programin e pérshtatshém pér rrobat.

Dritat brenda pajisjes tharése nuk ndizen on. (Pér modelet me
llampé)

Pajisja pér tharje mund t& mos jeté kyqur on me butonin On/Off
lapo programi mund t& mos jeté pérzgjedhur pa On/Off butonin.
>>>Sigurohuni qé pajisja tharése éshté kyqur on.

Llampa mund té jeté prishur. >>> Kontaktoni me shérbimin e

lautorizuar gé té zévendésojé llambén.
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ISimboli/LED paralajméruese pér pastrimin e filtrit ndizet/pulson.

Fibrat e filtrit mund t€ mos jené pastruar. >>>Pastroni filtrin.

‘endi i filtrit mund té jeté z&né me pjeséza. >>>Pastroni vendin e
[filtrit.
Shtresa e pushit mund té jeté akumuluar duke zéné poret e
piesézave té filtrit. >>> Lani filtrin me ujé t& ngrohté.
Kondensatori mund té bllokohet. >>>Lani kondensatorin.

Uji rriedh nga dera e ngarkesés.

Fibrat mund té jené mbledhur né pjesén e brendshme té derés

sé ngarkesés dhe rrethojés sé derés sé ngarkesés. >>>Pastroni
sipérfagen e brendshme té derés sé ngarkesés dhe té sipérfageve
[té rrethojés sé derés sé ngarkesés.

Dera e ngarkimit hapet veté.

Dera e ngarkesés mund t& mos jeté mbyllur plotésisht. >>>Shtyni
derén e ngarkesés derisa dégjohet zéri i mbylljes.

ISimbolet paralajméruese/led pér depozitat e ujit jané kyqur on/
pulsojné.

Depozita e ujit mund té jeté e mbushur plot. >>>Zbrazni depozitén
e ujit.

Gypi pér zbrazjen e ujit mund té jeté prishur. >>>Né rast se
produkti éshté lidhur drejtpérdrejté né gypin e uijit kontrolloni gypin
e zbrazjes sé uijit.

ISimboli i Steam pulson. (Pér produktet me funksion té avullit)

Depozita e avullit mund té jeté e zbrazét => Mbushni depozitén e
lavullit me ujé té distiluar apo ujé té kondensuar.

Programet e avullit nuk fillojné (pér produktet me funksion té avullit)

Depozitat e avullit mund té jené té zbrazét, ikona e paralajmérimit
pér depozitén e avullit mund té ndizet né ekran => Mbushni
depozitén e avullit derisa ikona e avullit té fiket.

Rrudhat nuk higen me program pér hegjen e tyre. (Pér produktet
me funksion té avullit)

Sasi e tejkaluar e rrobave mund té jené ngarkuar =>Vendosni sasi
lté specifikuar té rrobave.

Koha pér aplikacionin e avullit mund té jeté pérzgjedhur né nivel té
ulét=> Pérzgjedhni programin me nivel té larté té avullit.

Pas pérfundimit t& programit, rrobat mund té kené géndruar né
pajisje pér kohé té gjaté => Nxirrni rrobat jashté sapo té keté
pérfunduar programi, dhe i varni jashté.

Era e rrobave nuk zvogélohet me programin e hegjes sé erés. (Pér
produktet me programin e hegjes sé erés)

Sasi e tejkaluar e rrobave mund té jené ngarkuar =>Vendosni sasi
lté specifikuar té rrobave.

Koha pér aplikacionin e avullit mund té jeté pérzgjedhur né nivel té
ulét=> Pérzgjedhni programin me nivel té larté té avullit.

| KUJDES!

e Nése problemi pérséritet pasi t& ndigni
udhézimet né kété paragraf, kontaktoni me
shitésin ose me njé servis t€ autorizuar. Kurré
mos tentoni t€ riparoni produktin veté.

m SHENIM

® Né rast se ndeshni njé problem me ¢do pjesé té
pajisjes suaj, mund té kérkoni njé z&vendésim
duke kontaktuar me shérbimin e autorizuar me
numrin e modelit té pajisjes.

® Pérdorimi i pajisjes me pjesé jo origjinale mund t&
shkaktojé defekte té pajisjes.

* Prodhuesi dhe shpérndarési nuk jané pérgjegjés
pér defektet gé shkaktohen nga pérdorimi i
pjeséve jo origjinale.
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TABELA E PRODUKTIT

Produkti éshté konform Rregullores sé Deleguar té Komisionit (BE) Nr. 392/2012

Emri i furnizuesit ose marka tregtare Beko
Emri i modelit 7?;32%21%0
Kapaciteti i viersuar (kg) 8.0
Ventilim Ajri -
Lloji i rrymés tharése
Kondensator .
Klasa e efigiencés sé energjisé (1) At++
Konsumi vjetor i energjisé (KWh) (2) 176,8
Automatik .

Lloji i Kontrollit Jo-automatik -

Konsumi i energjisé né programin standard t& pambukut me ngarkesé t& ploté (KWh) 1,44
Konsumi i energjisé né programin standard t& pambukut me ngarkesé té pjesshme (kWh) 0,81
Konsumi i energjisé né modalitetin Off (e mbyllur) pér programin standard té& pambukut me ngarkesé té ploté, PO (W) 0,47
Konsumi i energjisé né modalitetin Ana e Majté-On (e hapur) pér programin standard t& pambukut né ngarkesé té plot&, PL (W) 1,00
Kohézgjatja e modalitetit Ana e Majté-On (min) 30
Programi standard i pambukut (3) °
Koha e programit né programin standard té pambukut me ngarkese té ploté, T dry (min) 174
Koha e programit né programin standard té pambukut me ngarkesé té pjesshme, Tdry1/2 (min) 108
Koha e programit té ponderuar né programin standard t& pambukut né ngarkesg té ploté dhe ngarkesé té pjesshme (T t) 136
Klasa e efikasitetit t& kondensimit (4) A
Efikasiteti mesatar i kondensimit né programin standard t& pambukut me ngarkesé té ploté, Cdry 91%
Efikasiteti mesatar i kondensimit né programin standard t& pambukut né ngarkesé té pjesshme, Cdry1 /2 91%
Efikasiteti i ponderuar i kondensimit né programin standard té pambukut me ngarkesé té ploté dhe ngarkesé té 91%

pjesshme, Ct

Niveli i fugisé sé zérit pér programin standard té pambukut me ngarkesé té ploté (5) 64

Built-in (E inkorporuar)

e Po-:1Jo
(1) Shkalla nga A +++ (mé efikase) né D (mé pak efikase)

(2) Konsumi i energjisé bazuar né 160 cikle tharjeje té programit standard té pambukut me ngarkesé té ploté dhe té pjesshme, dhe konsumi | modaliteteve té larté dhe té ulgt té funksionimit
Konsumi aktual i energjisé pér cikél do té varet nga ményra se si pérdoret pajisja.

(3) "Programi i tharjes sé pélhurés sé pambukut" i pérdorur né ngarkeseé té ploté dhe té pjesshme éshté programi standard i tharjes, i cili éshté marré si piké referimi pér informacionin e etiketés
dhe tabelés sé produktit, pér shkak se ky program éshté i pérshtatshém pér tharjen normale té rrobave t& pambukut dhe éshté programi mé efikas né aspektin e konsumit té energjisé pér
pambukun.

(4) Shkalla nga G (mé pak efikase) né A (mé efikase)

(5) Vlera mesatare e ponderuar - LWA shprehur né dB(A) re 1 Pw



